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PE®EPAT
Jurnomua poborta: 57 c., 68 mkepen.

O0’€KTOM JIOCITIDKEHHS € Pi3HI THITH JIEKCHYHUX TpaHc(hOpMaIliil y mepexmanax
pomany JIx. OpBemna «1984» ykpaiHCHKOIO MOBOIO, NMpeAMETOM — iXHi CTPYKTYpHO-
CEeMaHTHYHI Ta (YHKIIOHAJIBHI 0COOJIMBOCTI.

Mera poGOTH: JOCHITUTH Ta NPOAHATI3YyBaTH TNepeKIafalbKi JIEKCHYHI
Tparchopmariiii B pomani k. OpBena «1984».

Metoau [OCTiTKEeHHS: METOJ MOPIBHAJIBHOTO aHaNi3y, KOHTEKCTYaJIBHHH Ta
JHTBICTUYHUH aHAaJi3 TEKCTY, CEMAaHTHYHHUN aHAI3, METOJl CHCTEMHOTO aHaJIi3y BIAKPUTHX
JOKEpeIL.

Mepmumii po3aisi TEOPETUYHOTO AOCIIIKEHHS CIIPSMOBAaHUN HAa OKPECIICHHS THUIIIB
JIEKCUYHUX TpaHChOpMaIid y Tepekiazi Ta BUBUEHHS XapaKTEPHUX OCOOIMBOCTEH

OKa310HaIi3MiB.

Y apyromy po3mijii yBara 30cepe/PKCHa Ha BHUBYCHHI BUOpaHHX 3 YKPaiHCHKUX
nepeknaaiB  pomany «1984» nexcuuHMx TpaHchoOpMaliii  OKa3ioHaANI3MIB, IXHIH

kiacugikanii, PyHKIIOHATBHOMY Ta CTPYKTYPHO-CEMaHTHIHOMY aHaIi3i.

HayKOBa HOBHM3HA BH3HAYA€THCA KOJIOM 3aBJIaHb 1 HpO6J'ICM, MIOB'SI3aHUX 3

MepeKIIaioM JeKCHYHIX TpaHc(opMariiil, a Takox crocodamMu iXHROT0 BUPAKESHHS.

Kmouosi caosa: TTEPEKJIAJJAIIBKI TPAHC®OPMAIIIL, JEKCHUYHI
TPAHCO®OPMALIIL, OKA3ZIOHAJII3M, BUTAJJAHA MOBA, IIEPEKJIAL.



SUMMARY

Diploma paper: 57 p., 68 sources.

The object of the study is different types of lexical transformations in the translations
of G. Orwell's novel «1984» into Ukrainian, the subject of the research is structural,
semantic and functional features of lexical transformations.

The purpose of the research is to study and analyse translation lexical
transformations in G. Orwell's novel «1984».

Methods of the research: method of comparative analysis, contextual and linguistic
analysis of the text, semantic analysis, method of systematic analysis of open sources.

The first section of the theoretical study is aimed at outlining the types of lexical
transformations in translation and studying the characteristic features of occasionalisms.

The second section focuses on the study of lexical transformations of occasionalisms
selected from the Ukrainian translations of the novel «1984», their classification, functional
and structural-semantic analysis.

Scientific novelty is defined by the range of the tasks and problems related to
the translation of lexical transformations and also the ways of their expression.

Keywords: TRANSLATION TRANSFORMATIONS, LEXICAL
TRANSFORMATIONS, OCCASIONALISM, FICTIONAL LANGUAGE,
TRANSLATION.
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BCTYII

[epexman — ckimagHuii i OaratorpaHHME BUJA JIIOACBKOI JisutbHOCTI. [lepexman
JTEepaTypy TPHHIUIIOBO BiJIPI3HAETHCS BiJ IHIINX KaTeropiil mepexyiaay, B OCHOBHOMY
yepe3 Te, 10, OKpiM HajaHHA iH(pOpMamil YuTadyeBi, JiTepaTypHUH HEpeKa] TaKOoX
BUKOHY€ ecTeTHuHi (PyHKuii. XynoxkHii 00pa3, CTBOPEHUI B KOHKPETHOMY JITEPaTypPHOMY
TBOpi, 6€3yMOBHO, BIUIMHE Ha YnWTaya. 3 1i€l MPUINHY JITepaTypHUH epeKiiaiad IOBHHEH
BpaxoBYBaTH BCi OCOONHMBOCTI BHXIZHOTO TEKCTy, TOOTO «CKJIAOHICT MepeKamLy
JITEepaTypHUX TEKCTIB IOSICHIOETHCSI BHCOKOIO CMHCIIOBOIO «HAINpPY)KEHICTIO» KOXKHOTO
CJIOBA — MEPEKIAAATy JOBOJUTHCS HE CTIIBKU BiJTBOPIOBATH TEKCT 1HIIIOIO MOBOIO, CKIJIBKH
CTBOPIOBATH HOTO 3aHOBO» [34, 118].

Baxxko mepeoriHuTy poib XyJ0KHBOTO IepeKiIany JiTepaTypHUX TBOPIiB B OOMiHi
TyMKaMH MUK Pi3HEMH HapOJaMH 1 KyJIbTypaMu. XyIOXKHIN MepeKiiag Mae QyXKe BEIHKY
IIHHICT JUIT KOXKHOI JIIOAMHH 30KpeMa i BCHOTO JIIOJCTBA B ILIJIOMY: 3aBASKH HOMY
BiZIOYJIOCS 3HAOMCTBO IIMPOKOTO 3arany 3 BUIATHHUMH TBOPAMH IHIIOMOBHHX aBTOPIB,
MPOYUTATH sIKi B OpHriHaii Oyjo O Jayxke CkiamaHo Juisi OuIbmIOCTi. I choroaHi 3HauHa
KIJIBKICTB JIFO/IEi MOYKe TT03HalOMUTHCS 3 HOBUHKaMH CBITOBOT JIiTEpaTypH TUILKHU 3aBIISIKH
ix mpodeciiiHoMy mepekamy.

Tema wi€i kBamigikariiHoi poOOTH NPHUCBSYEHA AOCIIKCHHIO OKPEMUX acIeKTiB
MEepeKNIaay YKpaiHCHbKOI0 MOBOIO B HalBiJIOMIIIOMY POMaHi-aHTHYTOIIi OpHUTaHCHKOTO
nmuckMeHHuKa J[xopmka Opeeria «1984y, a came aHaNi3y JIEKCHIHHUX TpaHCHOPMAITii.

Y pomaHi 300pakKeHO CBIT, y IKOMY aBTOPUTApHA JUKTATYpa JACTATLHO KOHTPOJIIOE
JKUTTS JIIOIEH, MaHIITyJIIO€ 1CTOPI€I0 Ta MOBOIO, @ TAKOX BUKOPHCTOBYE CUCTEMY CTpaxy i
NPUMYCY Ul IIATPUMKH CBO€I TOJITHYHOI cucTeMH. ['OIOBHHMIT Tepoil Hamaraerbcs
MIPOTUCTOSITH IIbOMY PEXUMY i 3HAHTH NpaBay, ajle NOTpaIuIsie B TIyXUH KyT, JIe icTopis i
pPEANBHICTh TIOCTIHHO TEPENMUCYIOTBCS Ta CIOTBOPIOIOTHCS. Y  pomaHi  «1984»
MTOPYIITYIOTHCS TUTAHHS 1HANBITyaTbHOI CBOOO TN, TIPaBAM Ta MiAKOPESHHS Jep KaBHIN BIaII.

[ITo6 cTBOpUTH HANOLIBII MEPEKOHINBY MOJENb TOTANITApHOTO pexumy, OpBert

BHKOPHCTOBYE BIIaCHY BHTajJaHy MOBY. « HoBOCYpk» — Tak BiH Ha3uBa€ MOBY OFOpOKpaTii
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Ta TOTaJLHOTO pabcTBa. [lepekian «HOBOCYPXKy» € CIIPaBXKHIM BHUKIMKOM mHpodeciiHiit
MaiCTepHOCTI MepeKaaadya, OCKiJIbKH MoTpedye BIYMIIMBOIO Ta TBOPYOTO MiAXOJy Ta
BUKOPHCTaHHSI OCOONMBHX TpPHUHMIB mepekiagy. ToOTO BaKIMBOWO 0cobaugicmio
nepeknany pomany Jx. Opemra «1984» € HEOOXiAHICTH 3aCTOCYBAHHS JICKCHYHHX
TpaHcdopMamiil U nepesadi aBTOPCbKUX OKa310HAIi3MiB YKPaiHCHKOI0 MOBOIO.

O0’€KTOM JIOCII/DKEHHSI € Pi3HI THITU JIEKCUYHUX TpaHchopMaliil y nepexnaaax
pomany JIx. OpBemna «1984» ykpaiHCHKOIO MOBOIO, NMpPEAMETOM — iXHI CTPYKTYpHO-
CEeMaHTH4HI Ta (GYHKIOHAJIBHI 0COOIMBOCTI.

KapkomoMHICTh CBITOBHX TOZIM OCTaHHIX YaciB — 3pOCTaHHs BIUIMBY HPaBUX
ineosoriii y cBiti [49], mocwieHHS aBTOpHUTETY mHpomaraHauctcbkux 3MI [46], pu3uk
Tpetroi cBiTOBOI BiliHH Ta HOBHOMAcIITaOHE BTOpTHEHH: Pocii [44] — Ta XHS 31e01ThIIOT0
abcoimoTHa He30arHeHHICTh U CepeIHBOCTATUCTHYHOTO YUTAa4Ya 3MYIIy€E HOTO IIyKATH
mapajesni Ta BiAmoBimi Oymb-Ie, B TOMy YHCHi B XyHnoxHii miteparypi [51]. IIpo pizke
3pOCTaHHS TOMYJSIPHOCTI TBOPIB NHCHMEHHHWKA TOBOPSTH TOI-TIPOAAXI YKPaiHCBKHX
kaurapess y 2022 pomi [48]. HaykoBa, T0OTO ¢imomoriuna, momyssipHiCTh «1984»
NOB's3aHa 3 JIGHTMOTHBOM POMAaHy: BHUKPUBIICHHS MOBH TOTANITAPHUM DPEXKUMOM 1
no30aBiieHHs 11 CEHCY HIISIXOM BHKOPIHEHHS CJIB, SIKI BTUIIOIOTH illel Ta MOYYTTS, VIS
CTBOPCHHS MapajiesibHOI peaibHOCTI, HATOBHEHOT (haHTOMaMHU 1 OpexHero. Bei Buiie 3ramaHi
(akTH i1 00yMOBIIIOIOTh AKTYAJbHICTh 3aIIPOINIOHOBAHOTO JIOCIIKEHHS.

MeTa qunJI0oMHOT pOOOTH: TOCIIIUTH Ta MPOAHAIi3yBaTH MEpeKIafalbKi JEKCHIHI
tpaHcdopmaniii B pomani k. Opsena «1984».

[TocTaBnena MeTa BU3HaYMIa HEOOXITHICTE BUKOHAHHS HACTYTTHUX 3aB/IaHb:

— BUSIBUTH Ta KJIACU(IKyBaTH TUIH JIEKCUYHUX TpaHc(opMalliii B pomaHi;
— IpoaHaNi3yBaTH iXHi CTPYKTYPHO-CEMaHTH4HI OCOOIMBOCTI;
— BUSIBUTH JISKCHYHI TpaHC(HOPMAILil, 110 3aCTOCOBYIOTHCS ISl IEPEKIIaay aBTOPCHKUX

OKa310HATI3MIB Y TBOPI;

— BHCBITIMTH 3B'S30K MDK THIOM JIEKCHYHHMX TpaHchopMamii Ta ixHIM

(YHKITIOHKBaHHSIM B TEKCTI.

Martepianom pociimkenHs € poman JIx. Opsemna «1984» [66] Ta nBa ioro

ykpainceki nepekanu — B. [loskynowm [68] Ta B. Janmepom [67].



MeTtoau [oCTaizKeHb: METOJ IOPIBHAJIBHOIO aHali3y, KOHTEKCTyaJbHUH Ta
JIHTBICTUYHUI aHAIIi3 TEKCTY, CEMAaHTUUHHIA aHaJli3, METO]] CUCTEMHOTO aHaJIi3y BIIIKPUTHX
JDKepedL.

IIpakTHYHe 3HAYEHHS OJEP)KAHUX PE3YJIBTATIB 3yMOBIICHO MOXJIMBICTIO TXHBOTO
BUKOPHCTaHHS MEPEeKIIaladaMy, a TaKOK BUKJIaJadyaMy BUIIMX 3aKJaliB OCBITH Mij 4ac
MPOBEJCHHS NMPAaKTHYHUX a00 TEOPETHYHHUX 3aHATh SIK 3 NPAaKTUKW, Tak 1 3 Teopil Ta
HepeKnamy.

HaykoBa HOBHM3HA BH3HAuaeThCs MPOOJIEMaMM Ta 3aBAAHHSIMH, SIKI TOB’s3aHI 3
MepeKIIaioM JIEKCHIHIX TpaHcopMarliii, a TaKox crmocodaMu IXHROTO BUPAKESHHS.

Arnipodanisi po6oTH: OCHOBHI pe3yJbTaTh JOCHIIKeHHs OyJIM IpeJIcTaBiIeHi B 30ipii
MaTepialiB MiKHAPOAHOI HAYKOBO-TIPAKTUYHOI KOH(EpEeHII CTyIeHTiB Ta MOJOAUX
yuennx «Hayka B enoxy comioKyIsTypHHX 3MiH: peaii Ta nepcrnextusmy (M. duinpo, HTY
«AI», 27.10.2023).

Mera i 3aBHaHHs poOOTH BU3HAYAOTE 11 crmpykmypy, sika ckinagaerses 3i: BCTYITY
(B axoMy (GOpPMYIIOETBCS TeMa pPOOOTH, CTaBUTHCS MeTa 1 3aBJaHHS, BHU3HAYAIOTHCS
METOJMKA Ta CTPYKTypa IOCHIMKEHHS), OAHOTO TEOPETHYHOTO Ta OJHOTO IPAKTUYHOTO
posaiais, BACHOBKIB (3 nincymkamu gocrimkenns) Ta BIBJIOTPA®IT (naniuye 85
HaiimenyBanb). PO3/IIJI 1 MicTUTh OCHOBHI TEOPETHYHI TOJOXKEHHS Ta TE3U, HA SKi
CIHPAETHCS MOJAIIBILE JOCIIIKEHHS, BUKJIAAAEThCSl CYTHICTh JOCIIPKYBaHOT TPOo0IeMH Ta
pi3Hi migxoau a0 ii Bupimeras. PO3IIJII 2 MicTUTh TOCITIPKEHHS CEMAHTUKHU Ta (DYHKIIIH
aBTOPCHKUX OKa3ioHai3MiB y pomaHi «1984» Ta anaii3 crioco6iB Ta NPUHLIUIIB epeKIIamy

ABTOPCHKUX OKa3i0HANII3MIB YKpaiHCHKOIO MOBOIO.



PO3JILJI 1 JIEKCUYHI TPAHC®OPMAIIIL ITPU MEPEKJAII XYJIOXHbOI
JITEPATYPHU

1.1. XynoxHi Ta MOBHI 0c00MBOCTi poMaHy-anTHyTONil [Izk. OpBesia «1984»

Poman Jlxopmka Opsemta «1984» € kIacCHYHUM NPUKIAJA0M aHTHYTOMIT, aKe TyT
MOKA3y€EThCS, SIK ITOTaHi PIlIEHHs Ta IIOCTYNIKW MOXXYTh IIPU3BECTH JI0 CTPAIIHOTO CBITY, /¢
IHIWBIIN TO30aBIICHI CBOET T1THOCTI Ta cCBOOOAN. 3TiTHO 3 TIOiSIMH, OITUCAHUMH y TBOPI, 10
1980-x pokiB XX-TO CTONITTS KaIliTaliCTHYHA CHUCTEMa 3a3Halla Kpaxy, a pa3oM 3 HElo
MHUHYyJa i enoxa gemokpartii. Ilicist cmycTonuMBHX BilH, SIKI JIMIIE ONOCEPEIKOBAHO
3MabOBaHI B poMaHi, 3emMilsl mofiseHa Ha Tpu dactuHU: OkeaHis, €Bpasis Ta Ocrasis.
OxkeaHist € MiCIIeM TPOKUBaHHS TOJIOBHOTO Tepos, Bincrora Cmita. OkeaHit0 KOHTPOIOE
[Taprisi, sika BCTAaHOBITIOE TOTATITAPHUH PEXUM Ta MaHimyroe Mmacamu yepe3 «Hosocyprx»
Ta ineosorito Benukoro bpara. Tepuropist Oxeanii Bkimtodae yactuau I1iBHIYHOT AMEpHKH,
Bputancekux ocTpoBiB Ta ABcTpamii. €Bpasis 1 Bocrasis € iHIIMMH JABOMa BEITUKUMHU
cymnepiepkaBaMu, sKi 3HaXOJAThCsl B IOCTIHHOMY cTaHi BiiiHM 3 Okeanieto. Lli koHIiKTH
HECYTh 3MiHY T'€OIOJITHYHOTO COI03Y B 3aJIEKHOCTI Bl motouHux notped [Naprii. OgHak
Ba)XJIMBO BIJI3HAYWTH, 1110 TepOi pOMaHy Jy’Ke Majo 3HAIOTh MPO CIIPaBXKHIN CTaH CIIpaB B
IHIIMX CyTepIepiKaBax, 1 iIXHe COPUIHATTS CBITY POPMYETHCS Ta KOHTpOItoeThes [1apTieto.
Po3nopineHHs cBiTy Ha Ll TPH BENHKI CyIEpAep»KaBU B POMaHi CIYXKHUTh JUI CTBOPEHHS
atMocepr CTpaxy, HEBIIEBHEHOCTI Ta Oe3NepepBHOrO KOHQIIKTY, a TaKoX IS
BiZJOOpayKeHHs! MaHIMyJIALii MOJITHYHUMH eNiTaM{ Ta 3arajibHOi atMocdepn Oesmekn Ta
T ATTOPSIIKY BAHHSL.

Baxxmusum enemenToM € BBeneHHS «HoBocypikay, ITY4YHOI MOBH, IPU3HAYEHOT IS
oOMeKeHHSI CBOOOAM BHPaXCHHS Ta KOHTPOJIIO Haja MHCIeHHSAM. CIOBHHK HOBOCYpXKa
oOMeXeHni, a AesKi ClI0OBa Ta BHPa3W BUAALIIOTHCS AJISl 3HHIIEHHS 3IaTHOCTI [0
KPUTUYHOTO MHUCIeHHS. [lomiTHyHa Biaga BUKOPHCTOBYE MOBY JUISl MaHIMyJIALiH,
icTopuuHOi (hanpcuikarii Ta KOHTPOIIO Hall MacaMH, CTBOPIOIOYH aTMochepy oOMaHy Ta
MICUXOJIOTIYHOTO THCKY. llocTiifHa mijecrpsiMOBaHa CEJNEKIlis CIB Yy TOTaliTapHOMY

CYCIIIJIBCTBI MTOPSA 3 KOHTPOJIEM i MOAN(IKAIIEI0 IXHBOTO 3MICTy MPU3BOAWIH O BiIPUBY
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MOBHU BIJl CBIIOMOCTiI ¥ MucieHHs. 3a Oyab-sikoi (OPMH TOTAIITAPHOTO MAaHYBaHHS
BiZIOyBa€ThCSl HAMAraHHsI yTPUMYBATH BJIaJly 1 BIUIMBATH HA CBIZIOMICTB JIIOJIEH Uepe3 MOBY.
TakuM 4MHOM, METOIO HOBOCYPIKY OYJI0 3BY)KEHHS MOXKITMBHX MEX JIFOJICBKOTO MUCJICHHS,
JUISL 4OTO i CIIOBHUKOBHH 3arac 3BOAMBCS 10 MiHIMyMy: SIKIIO 03 SKOTOCh CIIOBa MOXKHA
Oyo 0OilTHCS, TO BOHO BHKJIIOUAIOCH 31 CIIOBHHKA HOBOCYP>KY B3arami. Lls miHrBicTHYHA
JIOBICTB BiOOpakae >KOPCTOKHUH CBIT TOTAJITApU3MY, Jie HABITH MOBA CTAa€ IHCTPYMEHTOM
HiAmopsIIKyBaHHs Ta pernpecii [54, 121].

Ty4yna moBa, ckoHCTpyHoBaHa k. OpBemIoM — HPHUKIJIAJ MOBHOTO BHUXOBAaHHS
JFOJel 3a TEBHOI NPOrpaMolo, MeTa SKOI — KepyBaHHsS HUMH Ta BHIYYCHHS y HHX
0COOMCTUX AYMOK, Mpiif, TparHeHb i TBop4oro OaueHHs cBiTy. ClOoBa «HOBOCYPXKY»
YTBOPIOBAIUCH VIS Iiepeadi JIMIIe OAHOTO (€AWHOr0) 3HAYCHHS, a 1HIII CII0Ba BUITYyYaJINCh
Ta 3a00pOHSITNCH. Y MAacoBilf CBIIOMOCTI B Mipy 3aKpiIUICHHS MO3HIIH «HOBOCYPXKY»
MTOCTYTIOBO BiI0YBA€THCS «ITiIMiHA TIOHATHY», JOBEACHA 10 KPalHBOI MEXKi, KOJIM OyKBaJIbHE
3HAYECHHS CJIOBAa CTa€ TPSIMO NPOTHICKHUM KOHTEKCTyalnbHOMY. sl CTBOpEHHS
«HOBOCYpXYy» JIk. OpBeII 4acTo BAAaBaBCA IO CTBOPEHHA OKa3iOHANI3MiB, sKi Oymu
CIpPSIMOBaHI Ha OLJIBII TOYHE BiATBOPEHHS aTMOC(hEpH.

OnHak aBTOPCHKI OKa3iOHaNi3MH, BUKJIMKaHI IMOTPe0OI0 MepeiaTH KOHKPETHHA
HacTpii TBOpPY, 4acTO € HaJI3BHYailHO BAXXKUMHU JJIsI BIATBOPEHHS B YKpaiHCHKOMY
nepexnaai. 3a3Buyai NpoCTHi MepeKiaja He BUpillye mpolieMy, OCKUIbKH yKpaiHChKa Ta
aHrIilchbka MOBM MalOTh CBOI BJIaCHI MOBHI OCOOJIMBOCTI Ta peaiii. B pesynbrarti, npu
MIePEeKIIa Il JOBOIUTHCS BUKOPHCTOBYBATH 0araTo JIEKCHYHUX TpaHchopMallii [uis nepeaadi

KOHTCKCTY Ta JOTPUMAHHS MOBHUX BiHMiHHOCTeﬁ Mi’K MOBaMH.

1.2. TloHATTS JeKCHYHOI TPaHchopMAaLil

V mexcuyHiil cUCTEMI MOBM HAWMMEHIIIOIO OIMHHUIIEIO € CIOBO. MIXK JIEKCHYHUMH
CHUCTEMaMH yKpaiHChKOI Ta AaHIIKWCHRKOI MOB ICHye ©OaraTo BiIMIHHOCTEH, sKi
Oe3nocepeIHhO BiTOOPaXKAIOThCA Ha iXHIA CeMaHTHUYHIN CTpyKTypi. LM MOSCHIOIOTBCS

0COOIMBOCTI CEMaHTUYHOI CTPYKTYPH CIIiB Y pi3HUX MoBax. [1]06 He BTpaTHTH mIepBicHUI
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3MICT peYeHHs, MepeKiafayaM 4acTo JOBOJUTHCS 3aMiHIOBATH TEBHI JIGKCHYHI OJMHUII
MOBH OPUTiHAIy IHIIUMHU OAWHHIISIME MOBH TTEPEKIIay.

B. I. Kapab6an nucag, 1o nepekiaaabKi JeKCH4IHI TpaHchopMaIlrii — 1e pi3HOro poy
3MiHH JIEKCHYHHX €JIEMEHTIB MOBH OpHWTIHANY IIiJ] Yac IepeKiaay 3 METOI aJeKBaTHOL
mepenadi  iXHIX CEMaHTHUYHMX, CTHJIICTUYHUX 1 NparMaTH4YHUX XapaKTEPUCTUK i3
BpaxyBaHHSIM HOPM MOBH Iepekiany. Jlexcuuni TpaHcdopmarii 3aCTOCOBYIOThCS TO/,
KOJIM CJIOBHUKOBI BiJITIOBIIHUKH TOTO YH iHIIOTO CJIOBA MOBH OpPHTiHATY HE MOXYTh OyTH
BUKOPHCTaHI y TIepeKyai 3 MPUINH HEBIMOBIAHOCTI 3 TOYKH 30py 3HAYCHHS | KOHTEKCTY
[15,325].

Icye nyxe Oararo mpUYWH, 4YOMY MEpeKiIanad 3BEPTAETHCS A0 JICKCHYHUX
Tparchopmariiit. OqHiero 3 HAKCKIATHIINX TPo0IeM y TIHTBICTHIN € TUTaHHS 30epeKCHHS
MOBIIEHHEBOI TPH TiJ Yac MEpeKyaay XyJoxHiX TBopiB. OKpiM TOTO, HE IUBISIYUCH Ha
PO3BUTOK (hLIONIOrii Ta JIHTBICTUKH B IJIOMY, JIOCI HE ICHY€E >KOJHOIO IMpPaBUIILHOTO
pitIeHHs 17 mabIOHHOTO MepeKIany XyI0oKHIX TBOpiB. OcoOIMBOi yBaru mpu nepexiai
Ti/IHI aBTOPCHKI HEOJIOTI3MH Ta OKa310HAII3MH.

[HIII0F0 MPHYKHOLO, 110 BUKJIMKAE JICKCHYHI TpaHCPOpMAILIii Iy epeKiIai, € Pi3HULIT
B CMHUCJIOBOMY 00cCs3i clioBa. Y BHXIiJTHOI MOBH Ta MOBH IEPEKJIay HE ICHye B TOYHOCTI
OJTHAKOBHX CJIiB. 3a3BUYail CIIiBIIA/IA€ JIUIIE OCHOBHE 3HAYEHHsI, ajle OKPIM HbOT'O Y CJIOBa
Moxe OyTH Oararo iHIIMX 3HauYeHb. L{e sBuIlIe MOSICHIOETHCS PiI3HUIICIO PYHKIIN JTEKCUYHOT
OIIMHUIIL B MOBI, 3BIICH W 3’SBIAIOTHCS BIAMIHHOCTI Yy BHKOPHCTaHHI CJIOBa Ta
MO€IHYBAaHHOCTI 3 IHIIMMH CJIOBaMH. TaKOX CEMaHTHYHI IOJISI CIIB MOXYTh CHIIBHO
BIZIpI3HATHCS 32 00CSATOM, HAIPHUKJIaJl, OCHOBHE 3HAUCHHS CJIOBA BUX1IHOI MOBH MOXKE OyTH
IIHPIIIe, HiXK 3HAYCHHSI BiIIOBITHOTO CJIOBA B MOBI ITEPEKIIaay.

AHaIi3yrou CEeMaHTHYHY CTPYKTYPY aHTJIHCHKOTO JIIECITIOBA «7UM» JIETKO TIOMITHTH,
110 [Ie MHOTO3HAYHE CIIOBO MOXKE 3HAUHMTH JYKE BEJIMKUI CIEKTp Iii Ta moHATh. Lle cioBo
3 ypaxyBaHHSIM MPHIMEHHHKIB Mae 645 3HaueHb. [1100anbHO IIe Mi€CIOBO Ma€ 3HAYCHHS
«TIPUBOJUTH B pyX». BinbpIIicTh 3Ha4eHb KPYTATHCS HABKOJIO IIHOTO TII00AIBHOTO TIOHATTSL.
Hampukimaz, run Moxe 03Ha4aTu «OirTi», TOOTO NPUBOIUTH B PyX BJIACHE TIJIO BIACHHMH
HOTaMHM, a MOX€ O3HAa4YaTH «3aIlyCK IPOTrpaMm», TOOTO HPHBOIUTH B PyX ILHM(PPOBHUIA

MEXaHi3M, MOXe 03Ha4aTH «BOAUTH, KepyBaTh» (HAIPHKIIA[, TPAKTOPOM) — TOOTO PyXaTH
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TPaHCIIOPTHUH 3acib Tomio. SIk IMEHHUK, run 03HaYa€e «IIEBHUH NPOLIEC PYXy», HAIPHUKJIIA,
0ir, 3a0ir, mporiH i Tak gaii. € i okl crierudivHi BapiaHTH: MApPTisl, MapIIPyT, TUPAX Ta
1HIII.

BoueBunp, xoxHa okpema cepa BHKOPHCTaHHS IIbOTO aHTJIMCHKOTO [i€cioBa
BIJIITOBi1a€ OKPEMOMY 3HAYEHHIO, Y CBOIO YepTy, KO)KHOMY 3HaYEHHIO BiAIIOBIJAIOTh KiJIbKa
cIiB 3 yKpaiHchKoi. Haltuacrinie y cioBHUKY 3HaYeHHS IEPEPaxoBYIOThCS Yepe3 KOMY, 1110
CBIIYUTH TIPO TaKe: KOXKEH JICKCMKO-CEMaHTUYHHUI BapiaHT HE BIAMOBIJA€ JIMIIE OTHOMY
YKpaiHCBKOMY CJIOBY, OCKIJIbBKM y HbOMY NepeOyBalOTh KiTbKa CEM, IO BHMAararoTh
nepeaadi BAKOPUCTAHHS JTBOX 1 OiTbIe YKpaiHCHKUX CIIB.

M TakoX pO3TILIHYIIH, SIKi IPUYMHY JIEKCHYHUX TpaHCHOpMAIliid BUIUIAIOTH 1HIII
BueHi-miHTBicTH. B. C. Pymmie, Ha3uBae Tpu OCHOBHI:

— PpO30DKHOCTI B CHCTEMaX MOBH OPHUTiHATY 1 MOBH IIEpEKIIaay;
— PO301KHOCTI HOPM MOBH OpPHTIHAJTY 1 MOBH MEPEKIIay;
— PpO30DKHICT y3yCy, IO i€ B CEPEIOBHIII MOBH OPUTIHATY i MOBH Iepekiamy» [42,

407].

B. B. KonrizioB roBopuTh Ipo HACTYIHI MOTHBHM 3aCTOCYBaHHs TpaHchopmarii, 3
METOI0 JOMOTTHCS OUTBIII BUCOKOT'O CTYIEHS CKBIBAJICHTHOCTI:
— IIparHeHHs YHUKHYTH OyKBaJi3My IpH IepeKia;
— TIIparHeHHs BUKOPHCTYBaTH BHPa3M W KOHCTPYKLIi, 10 € HAWOUIbII y)KHMBaHHUMHU B

MOBI MEPEKIIAY;

— HEOOXIIHICTH ITONOJIaHHS MDKMOBHHUX BIIIMIHHOCTEH B O(OpPMIICHHI OIHOPIIHUX

YICHIB PEUCHHS;

— TIIparHeHHs YHUKHYTH HETPHPOJHOCTI, TPOMI3JKOCTI, HESCHOCTI Ta HEJOTiYHOCTI

BUPAa3iB;

— TparHeHHs 0 OiTbII KOMIIAKTHOTO BapiaHTy MepeKiay;
— TIparHeHHs JOHECTH BAXXIUBY (HOHOBY iH(pOpMAIiFO a00 3HATH HAIIUIIKOBY;
— IIparHeHHs BITBOPUTH OOPA3HICTH, IO BaXKKO IEpeIaeThCd MOBOIO Iepekany [21,

121].

CeMaHTHYHA CTPYKTYypa CJIOBA JO3BOJISIE MAaTH BIIMIHHOCTI B 3HA4YEHHI CJI0Ba Ta HOTO

KOHTEKCTYaJIbHOI'O BXKWBAHHI. HepeKna;( KOHTEKCTYaJIbHOI'O 3HAUYCHHS CJIOBA € CKIIaTHOIO
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npo0IeMoI0, 0COOIMBO ISt 3aC00IB MalIMHHOTO Iepekiany. KoHTekcTyanpHe 3HaYeHHS
CJIOBA Ma€ 3aJICXKHICTh BiJl XapaKTepPy CEMaHTHYHOI'O KOHTEKCTY, 1 HABITh Bil CEMaHTHKH
CIIiB, SIKI MOENHYIOThCs 3 HUM. OKa3ioHallbHE 3HAYECHHS CJIOBA, [0 BUHUKAE B KOHTEKCTI,
TaKOX HE € a0CONIOTHO JIOBUTBHUM — OJIHaK BOHO MOTEHILIHHO 3aKJIaIeHO B CEeMAaHTUYHIHN
CTPYKTYPi BUXiTHOTO CJI0Ba. Y KOHTEKCTHOMY BXKHMBAHHI CJIOBA B XYI0XKHIH MPO3i UM moe3il
YacTO TPOSIBISIETHCS TNIMOOKE IMPOHWKHEHHS aBTOpa B CEMAHTUYHY CTPYKTYpY CJOBa.
CroBy sIK JEKCHYHi OJMHMII NpUTaMaHHI MapaJUrMaTHYHI Ta CEMaHTU4YHI 3B'SI3KH, aje
JIEKCHYHUI TOTEHIian Moxe OyTH pO3KpUTHH B 000X BHIIQAKax. BHSABICHHS IHMX
NOTCHUIHHAX 3HAYCHb HEPO3PHBHO B3aEMOJIE 3 OCOOIMBOCTAMH JICKCUKO-CEMaHTHYHOTO
aCIIeKTy KOXXHOI MOBH, Bil IIbOTO BHHHKAIOTH IMPOOJIEMH Iepernadi KOHTEKCTYalbHOTO
3HAYCHHS CIIB y epekiai. MoximBi TparchopMariii y BUXiTHIH MOBI 4aCTO He3 i iCHEHH]
B MOBI TIEpeKJaay depe3 BIAMIHHOCTI B CTPYKTYpi CEMAaHTHKH Ta OCOOIHMBOCTAX
BUKOPUCTaHHS.

Bizememo peuenHs 3 pomany «1984»: «He had carried it guiltily home in his
briefcase». B ykpalHCbKOMY TepeKiaii Ie pedeHHs 3BYUHTh TaK: «BiH 3100ilKysamo
npunic it [knuey] oodomy 6 nopmeeniy. JIerko NOMITHTH, 1O CJIOBO, IO 03HAYAE O3HAKY
Iil B aHIJichbkid MOBI guiltily mepekiiaaeThesl YKpaiHChbKOIO MOBOIO, SIK GUHYGAMO, 3
No4yTTsM npoBuHU. [IpoTe, y IbOMy CEeMaHTHYHOMY OTOYEHHI CJIOBO HaOyBa€ 3HAUYCHHS
37100itikysamo, 1O HakKJIaJgae BKE HE BIATIHOK aOCTPaKTHOI MPOBHMHH, a caMe BiJIOMTOK
He3akoHHOCTI. Lle KOHTeKcTyanbHe 3HAUeHHS OYEBHIHO € y HOro napajurMaTHu4HOMY
3HAYEHHI, OCKUILKM 00W/IBa CJIOBA MAIOTh 3HAUEHHS, 110 ITOB’s13aHE 3 OUYTTSIM IIPOBHHHU.

Y pomaHi OpUTaHCHKOTO NMHCHMEHHHKa JykKe 0arato MmoxiOHMX TpaHC(OpMaiH,
OCKIJIBKH ISl TIOBHOT nepeaadi arMocdepy B TBOPI, IOIT, 0 BiAOYBAIOTHCS, OIIUCYIOTHCS
3 BUKOPUCTaHHSM BUTaaHOi aBTOPOM MOBH. TOMY BHBYEHHS JIEKCHUHHUX TpaHC(hOpMaIiii

IIpY TIepEeKIIal OKa3ioHai3MIB ITpecTaBIIsie 0COONMMBUIA iHTEpEC.
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1.3. Knacudikanis Jsexcuaaux Tpancopmaniii

PosrisiHeMo TN JiekcMYHUX TpaHcdopmariil. SIKio B MOBI nepeknaay BiACyTHI
CKBIBAJICHTHI BIJAMOBIMHOCTI, JJI1 BIITBOPCHHS JICKCUYHO! OJUHMIII BHXITHOI MOBH B
MepeKiaii  BUKOPUCTOBYIOThCS JieKinbka TumiB TpaHcopmaniii (1. B. KopyHens):
NIPaKTHYHA TPAaHCKPHIILIS, ONHMCOBHH TIEpeKial, INpsMe IIEePEeHECCHHS Ta JIEKCHYHE
KaJbKyBaHHSI.

Tpanckpunuis — nepeKIaJalbKuii MNPUHAOM, METOI SKOrO0 € JIOCSTHEHHS
¢oneTnuHOi OstM3bKOCTI 3 opHriHanoMm. [Ipouec TpaHCcKprOyBaHHS — 1€ epeiada JIEKCeMU
crocoOoM, IO HAHOIMBII TOYHO TIIepeNac BHMOBY 3a JOIOMOTOI andaBiTy MOBH
nepeknany. IlepeBara HafaeThCsl MPAKTUUHIM MIKMOBHIH TPaHCKPHWIIIi, IO BKIIOYAE
eJIeMeHTH TpaHciiTepaii. J1o exeMeHTiB TpaHCIiTepallii 3 aHTIIiICbKOi MOBH Ha YKPaiHCHKY
B MPaKTHYHIN TPaHCKPUIIIii iIMEH BiTHOCATHCS: TepeIada MOABIHHUX MIPUTOIOCHUX ONHIET
MOBH TOJIBIfHIMH IPUTOJIOCHUMH 1HINOI (netto — Hemmo, brutto — bpymmo), mepenada «r»
MICIIA TOJOCHUX 1 «g» Ticisa «n» (sterling — cmepnine, carting — xapmuHe, clearing —
kaipune). TpaHCKpHUTIIIi€I0 HA3UBAIOTH TAKOXK CaMe TPaHCKPUOOBaHE CIIOBO.

Tpancaitepamnisi — nepexiaabKuii MpUHoM, 3aCHOBaHH Ha Tiepenadi rpadiyHoro
00pa3y ciosa. TpaHcmiTepallis — Iie MPOoIIeC Mepenadi TeKCTy OnHiel anaBiTHOI CHCTEMH
3acobamu iHmoi. CyTh IIbOTO TEPEKIANAIBKOr0 MPUHOMY 3BOAUTHCS O 3ar03MYCHHS
1HO3EMHOT0 CJIOBA, SIKE Ha JINCTI 300pa)Ky€eThCs JIiTepaMu NepeKIIaIHOi MOBH, a B YCHIl MOBI
BUMOBJIIETHCSL 3TiZIHO 3 BUMOBHMMH HOPMaMH BUXIZIHOI MOBH. Y YHCTOMY BHIVISII
TpaHCIIITepaLisl 3aCTOCOBY€EThCSl HA0AraTo pijlie, Hix pakTHIHa TpaHckpunuis (London —
Jlonoon, [Tninpo — Dnipro) [29, 73].

OmnucoBmii a00 X AeCKPUNITHBHUI MepeKkaax — TpaHchOpMallisi, KOJIH 3aMiCTbh
CJIOBA YW BHCIIOBIIIOBAHHS y TEpPEKJIa/li HABOJUTHCS HOTO IOSCHEHHS: fo cut off with a
shilling — 3anuwumu 6e3 cnaodxy abo x make two bites of the cherry — dinumucs yumoco
oyace manum. Pi3HOBHIOM ONMMCOBOTO MEPEKIagy € KOMEHTap UM NPUMITKa MepeKiagada
— po3MIMpeHe TIyMa4eHHsI ceHCy Oyb-SKOTO CJIOBA, ICTOPHYHOI MOi1, rPaMaTHIHOTO 91
CTHJIICTUYHOTO SBUINA, (POHOBHX 3B'A3KiB JIGKCHUYHHUX OJUHHMIIL To1I0. OTIHCOBUIl ITepeKian
YH TIIyMa4eHHs CJIOBAa — II€ TIepeada 3HaueHHs Horo Bu3HaueHHAM. ONMCOBH TepeKIa

Moke HaOyBaTu (pOpMH KOMEHTYIOHOr0, yTOYHIOIOUOTO Ta IEPETBOPIOIOYOTO HEepeKiIamy.
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KomeHTyrounii mepekiag — IOMOBHCHHS CKBIBAJICHTHOI BIAMOBIAHOCTI KOMEHTapeM Yy
OPUMITIII YM [JOJATKy. YTOYHIOIOYMN TMepeKiax — [OMOBHCHHS EKBIBAJICHTHOT
BiJIIOBITHOCTI OJJHMM a00 JEKUILKOMA CIOBAMH, IO MOSCHIOIOTH, 0€3MOCEePEIHBO B TEKCTI
(benchmark — 6a3za Onst NOPIGHAHHS CMAMUCMUYHUX ADO EKOHOMIYHUX NOKA3ZHUKIB).
[leperBoprotoumii mepekyiag — BUKOPUCTAHHS B TEPeKIaai JEKCEeMH, 3HAYCHHS SKOI
BiJIPi3HSIETHCS BiJl 3HAYCHHS BiMOBIIHOT JICKCEMHU Y BUXiTHOMY TeKCTi [32, 43].
OmnucoBuii epexiag Ma€ BAKOHYBATH HACTYIIHI 3aIlUTH:
— MoBa mepekiiay MOBUHHA TOYHO BiIOMBATH OCHOBHY iZICFO T 3MICT
[03HAYEHOT'0 HEOJIOTI3MOM TIOHSITTS;
— ONUC HE TIOBUHEH OYTH HAATO ICTATLHUM;
— CHHTaKCHYHA CTPYKTYpa CIOBOCIOIYYEHHS MOBUHHA OYTH Jerkoro [32, 44].

[Ipsime epeHeceHHsT MOBHOTO 3HaKa y BUXiMHIN (opMi MOXKIUBE y BHIAAKY, KOJIH
BHXi/IHA MOBa Ta MOBa IMEPEKJIAAy BHKOPHCTOBYIOTh OIHY TpadiuHy cucTteMy abo KOJH
JIEKCUYHA OJUHHUIIA B ii opuTiHanbHIA GopMi goOpe Bimoma umTadam mepexiany. Ilpsmve
MEPEHECCHHsI TPAKTUKYEThCS IIOJ0 Ha3B KOMIIAHIM y [MiJOBi JOKyMeHTamii Ta B
Mmarepianax mnpecu. [Ipy mpsMOMy mHepeHeceHHI 30epiraloTbCs BCi JIAKPUTHYHI 3HAKH
BUXimHOT MOBHM (Hampukian, Bicki Jack Daniel’s abo roBenmipui npukpacu Cartier).
[HITOMOBHI BKJTFOUEHHS B TEKCTI OPHUTiHATY TaKOK HEC BUMAraroTh MepeKiany, HalpUKiIa,
JIATUHCHKI CJIOBA Ta TEPMIHOJIOTIYHI BUPa3H.

KanbskyBaHHS — 1l¢ METOJ TNepeKiany HOBHUX TEPMIHIB, KOJIM BiIMOBIIHUKOM
MPOCTOTO YW YACTIIlIe CKJIAHOTO CJIOBA BUXITHOI MOBH B MOBI IIEPEKIIay BUOHPAETHCS,
SIK TIPaBUJIO, TICPIIAI 32 MOPSIKOM BiAIMOBITHUK Y CIOBHUKY, HApUKIANM: skyscraper —
xmapouoc, television — menebauenns, lifestyle — cmunv ocumms, automobile —
agmomobiny, toxic shock syndrome — moxcuunutl wokoeuii cunopom, criminal matters —
Kpuminanvbhi cnpaeu, taking the testimony — ompumanus noxasanv. Y TUX TPUKIANAX
YKpalHCBbKI aHAJIOTH AaHTIIHCHKUX TEPMIiHIB YTBOpPEHI MNUIIXOM BHOOpPY MEpIIOro
CJIOBHUKOBOTO Bi/IITOBiTHHKA KOKHOTO 3 KOMITOHCHTIB.

JoxaBaHHsl — repekiafanpka TpancopMmallis, ska moTpedye MOIUPEHHS OYy/ib-
SIKOTO 3TOPHYTOTO 3 MOTJIAAY Iepekiiazada MOBHOTO 00OpOTy BHXimHOI MOBH (0e3 Oyab-

SIKUX 3MICTOBHUX JIOTIOBHEHB). /lojaBaHHSA 3aCTOCOBYETHCS B CTHUIICTHYHHUX HUIAX ab0 st
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BIJTHOBJICHHSI B MOBI IepekJiaay opMaIbHO HEBUPAKCHUX €JIEMEHTIB BUXigHOT MoBH. Llei
MPUIOM IepeKiialy 4acTO BUKOPUCTOBYETHCS B CUITY TaKOT OCOOJIMBOCTI aHIIIIICbKOT MOBH,
SIK TIParHEeHHsI 10 MaKCUMAaJIbHOT JJAKOHIYHOCTI Ta KOHKPETHOCTI. Y MepeKai 3 aHriichkol
TIepeKIIaiadi BAAIOThCS 10 TPUHOMY JO/IaBaHHS JUIs BiTHOBJIEHHS B ITEpEKIIai BiICYTHIX, 3
MOTJISITY TepeKiafada, OMUHUIG BUXiaHOI MoBH [25, 301]. Hampukias, cnoBoCIOTyYeHHS
handicapped people ykpaiHChKOIO OyAe 3BYYaTH SIK JiF00U 3 QI3UUHUMU YU PO3YMOBUMU
sadamu. Haituactinie nmpuiioM 1o/1aBaHHS BUKOPHCTOBYETHCS i/ Yac MEpeKiIaay BIaCHHUX
Ha3B abo SABUII, 1[0 MOXXYTh OyTH HEBIIOMHMH aJsi 3BMYaHOro umtada (Puget Sound —
samoka I1'1o0xcem-Cayno, at Budd Inlet — y 6yxmi Byo Iniem).

[IpuitoMm sekcMYHOTO ONMyHIeHHsI Tependadae IrHOpYBaHHS IIiJ 9ac MepeKyiaay

JCAKUX «HAJJIUIITKOBUX» CJ'IiB, SIKI HE MalOTh I'PYHTOBHOI'O HAaBAHTAXXCHHS HA CEHC TCKCTY.

Bizememo peuenns the long words are not the hard words, it is the short words that are
hard — ooeci cnosa — ne 8aicki, momy wo came KOpomxki crosa eadicki. TyT mepexnamgad
OIIYCTHB JIOMTOMIXKHE Ji€ecToBO to be (are) Ta BukopucTtaB Tupe. Takok B OpUTIHATEHOMY
pedeHHi cI10BO words 0yJo BXXHUTO TP pa3u, KOJIX B ITepeKIaai MU 0auuMo Jinie 1Ba. Take
OIYIIEHHS € BIAJHMM, a/DKe 3a JOIOMOTOI0 LBOT0 IPHHOMY NepeKyagd 3Mil' YHHUKHYTH
TaBTOJIOTI] Ta 3aliBOTO HArPOMAJ[)KEHHSI PEUCHHSL.

VY OifbIIOCTI BHUMAJKIB MPH MEPEKIaai 3 aHMIIHCHKOT MOBH Ha YKPaiHCBKY CJIOBO
OJIHIET YaCTHMHU MOBH ITEPEKIIATAETHCS CJIOBOM Ti€i K YaCTHHH MOBH. Taka OJHO3HAYHICTh
y Tepekiiajii He 3aBXKIU MOXJIHMBAa Yepe3 PI3HUII0 Yy JIeKCMYHUX Ta TIpaMaTHYHHX
0COOJIMBOCTSIX OpHTiHAJIBHOI Ta IILOBUX MOB, a TaKOX uepe3 BiAMIHHOCTI B MOBHHX
HOpMax. Y IHX BHUIIJKax MepeKiagady IOBOAUTHCS BUKOPHUCTOBYBATH TpaHchopmaniio
3aMiHHM, KOJIM, HAalpUKIaj, iIMEHHUK 3aMiHIOIOTH MPUKMETHUKOM, a00 MPUKMETHHK CTa€
niecioBoM, i Tak nami. L[ Tpancdopmanis Moke CTOCYBaTHCS CIiB Pi3HUX YaCTHH MOBH,
ajie HaiidacTime BOHA BiOyBAa€ThCS Y BHUNANKAX IMCHHUKIB, JI€CTIB, MMPUKMETHUKIB Ta
npuciiBHUKIB. Hanp.: it was so noisy that we couldn’t hear anyone — 6 2anaci mu Hikoeo He
Moenu nouymu. Y 1IbOMY pedeHHI IPUKMETHHUK 10isy OyB 3aMiHEHUI IMCHUUKOM 2adac.

Cytep TpaHcno3uuiiiHoi TpaHcdopmanii (TakoX BiZOMOI SK IepecTAHOBKA)
MOJISITa€ B TOMY, IO TIiJ Yac IepeKIaxy CJIOBa, CIOBOCIOIYUYCHHS a00 YaCTHHH PEUEHHS

MiHSIOTBCS Mictisivu (liver transplant — mpancnianmayia neuinku, it was impossible of him
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to sleep — cnamu 6in ne mie.). lle BiOyBa€eThCs MPH MEPEKITAI CIIIB 1 CIIOBOCHIOIYYCHb. Y
HAYKOBO-TEXHIYHOMY TIepeKJIa/li Taki IepeTBOPEHHS BiJ0yBalOThCS PiJIKO.

I. M. JIuTBUH BUALISE CIM OCHOBHUX THITIB JJCKCHYHHUX TpaHCchopMarriii:

— nudepeHIlialio 3HaYCHb,

— KOHKpETH3aIliI0 3HAUCHb;

— TeHepali3allito 3HAUYCHB;

— CMHCJIOBHH PO3BHTOK;

— aHTOHIMIYHHHU TIepeKIIa;

— miTicHa epedyaoBa;

— KOMIIEHcaIlisl BTpaT y mpoteci nepexnany» [28, 145].

JAudepenuianis 3HaYeHb — Ie TepeKiafanbka TpaHC(hOpPMAIis, BHACTIIOK SKOT
NepeKIagHUM BiIIOBITHHKOM CTa€ CIOBO a00 CIOBOCIIONYYEHHS, 10 HE € CIIOBHUKOBUM
BIJIMOBITHMKOM 1 110 MigiOpaHo i3 BpaxyBaHHSAM KOHTEKCTYaJbHOTO 3HAYCHHS CJIOBA, SIKE
NEePeKIanacThCs, HOro KOHTEKCTY BXKMBAaHHS Ta MOBJICHHEBHX HOPM 1 TPajuLid MOBH
nepeknany [28, 146]. Ing npukiamy BisbMEMO J1Ba pEUCHHS: 8iH mpumas y pyyi knuey — he
was holding a book in the hand ma eona mpumana oumuny na pyxax — she was holding her
baby in the arms. lllo B nepuomMy, IO B APyroMy HNPMKIaaX B YKPaiHCBKUX BapiaHTax
3BYYHTh CJIOBO pYKd, a BKE B IEPEKIIaax BOHO 3MiHIO€ThCs Ha hand Ta arms BiJoOBiHO.
[TpaBuibHKl BUOIp OyJ10 3p00JIEHO BUXOASYH 3 KOHTEKCTY.

Konkpernzanisi — 3amiHa cJoBa, 10 Mac MIMPIIEC 3HAYCHHS, CIIOBOM 3 BYXXYHM,
KOHKPETHIIINM 3HaueHHsM. Lleli mpuiioM JIOriYHOTO epeTBOPEHHS BUKOPHCTOBYETHCS JIJIS
YTOYHEHHS! MOBHOTO 3Ha4EHHs IIepeksiay. MoBHA KOHKpPETH3allisi BUKJINKAHA BiJICY THICTIO
B IUJThOBI MOBI JIGKCHYHOI OJTUHMIII, III0 MA€E TaKe XX IIMPOKE 3HAUYCHHS, K 1 TepenaHa
OJIMHUIIS BUX1THOT MOBH. SIK IpaBmIiI0, yKpaiHChKa MOBa OUIBIII KOHKpPETHA, HIXK aHTJIIHChKa,
TOMY IIpHU MEpeKIIafi 3 aHTIIHChKOT Ha YKPaiHChKY IIMPOKO BHKOPHCTOBYETHCS MOBHA Ta
KOHTEKCTyaJlbHa KOHKpeTn3auis. KoHKpeTn3amisi TakoX 3aCTOCOBYEThCS Y BUITAAKaX, KOJIH
NMoTpiOHO 3aBepmUTH (hpasy, YHUKHYTH MOBTOPEHb, JOCATTH OUIBIIOI TOYHOCTI UM
Bupa3HocTi Tommo [28, 148]. Hamp.: he is in Kyiv — 6in orcuse 6 Kuegi. TyT momomikHe

JIECTIOBO is MEpeKIanad 3aMiHMB Ha Jicuge, KOHKPETH3YBaBIIM OCHOBHY IYMKY aBTOpA.
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Xoua B IHIIMX KOHTEKCTax IMEpeKyaj B3araji Mir OM 3BydYaTH, SK LIOCh HAKIITAIT BiH
npaioe B Kuesi.

[Tix yac nepeknagy TEKCTy MepeKIaaHi BiJIOBIIHUKK MOXYTh BUHHKATH HE JIMIIE
IIJISIXOM 3BY>KEHHS 3HAUEHHS aHIIIIHCHKHX CIIB, aje i yepe3 IxHe po3mmpeHHs. OIHIM i3
MIPUKJIAZIB JEKCUIHOI IIepeKiIafHol TpaHcdopManii, o MPOTHIIEKHA 32 CIIPSIMYBAHHSIM JI0
KOHKpeTH3allii, € reHepasizanisi. B 1poMy Bunaaky ciaoBo i3 OLIbII By3bKUM 3HAYCHHSM,
SIK€ TIePEKIATA€ThCs, 3aMIHIOETHCS CIIOBOM 13 OLIBII IMPOKUM 3HAYCHHSM Y repekiai [28,
150]. Hanmpuknan, polydactyly is an anomaly in humans resulting in supernumerary fingers
and toes — nonidakmuis — ye aHomanis y aroell, wo npu3eo0ums 00 HAsABHOCMI 3al8UX
nanvyis. Toes Ta fingers y3arainbHEHi 10 OJHOTO YKPAaiHCHKOTO BiJIOBITHUKA NAIbYl, AKE
B aHTIIIHCHKiH MOBI IIi YACTHHH TiJIa MAIOTh Pi3HI Ha3BH, B YKPATHCHKIii — O/IHY (110 iMEHHUKA
HEOOXiTHO AOAABATH IIE JOAATOK, IKHHA KOHKPETU3yBaTHME, IPO SKi caMe KiHIBKH HIe
MOBA).

CMuC/I0BHI PO3BUTOK MOHSTH — OJTUH 13 IPUHOMIB a/IeKBaTHOI 3aMiHH, CYTh SIKOTO
MOJIATAE B 3aMiH1 OJHOTO MOHATTA 1HIIKUM. TakuM YMHOM, BUXIJHI OJQMHUII BUX1THOI MOBH
3aMIHIOIOTBCS HE IXHIMH JIGKCHYHMMH (CIIOBHHMKOBHMH) BIAMOBIAHOCTSAMH, a IHIIMMH
OIIMHHUISIMY, SIKi 32 CBOIMHM 3HAa4YeHHsIMHU 3 HUMHU He 30iratothcs. Ha yiekcmuHoMy piBHI
MEepeKNaay CMHUCIOBHH PO3BUTOK TMOHSTH TEPEAAETCS  3aMIHOIO  CIIOBHHUKOBOL
BIJIMOBITHOCTI KOHTEKCTYAJILHOIO, JIOTIYHO IOB’S3aHOI0 3 HUM (IIPEeIMET MOXKe OyTH
3aMiHEHUI HOr0 O3HAKOIO, MPOLEC — MPEJAMETOM, O3HaKa — MPEJAMETOM YH IIPOLECOM).
BizemeMo och Takuit puknan: her bad wasn’t slept in — it nocmine He 3im ’ssma. 3aMicTh
TIPSIMOT'O TIEPEKIIAy, TYT BXKE BiIMIUY€HO Pe3yJIbTaT.

AHTOHIMIYHMI mNepekJiaq — 3aMiHa TMOHATTS MNPOTHICKHUM TpU 3aMiHi
CTBEPUKYBAJILHOTO PEUYEHHSI 3allepeYyHUM 1 HaBMAaKW. AHTOHIMIYHHUI INepeKian — OJUH i3
NpUHOMIB aeKBaTHOI 3aMiHM, sIKa MPEACTABISIE KPaiiHili BUIIQJI0K CMHCIIOBOTO PO3BHUTKY
noustTs. Hamp.: I'm not kidding — s cepiiozno xascy; please hang on — 6y0b nacka, ve kiaou
cayxasky. Y TIepLIoMy TIPHUKIIAJli 3allepedHe PEYEHHHS CTA€E CTBEPIKYBAIBHUM, Y IPYTOMY
— HaBIAKH.

[puitom nijticHoi mepeGya0BM TpeACTaBiIsie COOOI0 OJMH 3 BHAIB CEMaHTHYIHOTO

PO3BHTKY, ajie Y BUIAAKy LITICHOI mepeOymoBH 10 yBaru OepyThes HE OKpEMi eJIeMEHTH, a
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1iJIe peueHHs a00 K TeKCT. Benmnka KiUTbKiCTh MOAIOHUX MPHUKIAIIB Cepel MOBHHX 3BOPOTIB
ycHoro MoBieHHsi. Hamp.: Don’t mention it. — Hemace 3a wo osxyeamu, Help yourself,
please. — Ipucowaimecwy, O6yov nacka;, How do you do. — Hobpuii oenv, Welcome! —
Jlackaso npocumo!; Well done! — Monooeys!

Komnencanis B mepekyiaxi — Ii¢ METOX, 3a JIOMIOMOTOIO0 SKOTO BTpadyeHi abo
HerepeaHi eJIeMEHTH OpHUTiHaJly BiIOOPaXKaloThCsl B TEKCTI MEPEKIIay 1HIIMM CIOCO00M 3
METOI0 KOMIICHCAIli CEMAaHTUYHHUX BTpPAaT. |HIIMMHU CJIOBaMU, 1€ 3aMiHa HEMEpPeIaHOro
eJIeMEHTa OpWTIHANY Ha AHAJIOTIYHWN ab0 IHIIWH eIEeMEHT, KU KOMIICHCYE BTpaTy
iH(popMarii i MoXKe CIpaBUTH MOAIOHWIA BIUTMB HA YHWTada. TakUM YHHOM, KOMIICHCAITis
BUHUKAE Yepe3 0COOIMBOCTI KOHTEKCTY, 30KpeMa Yepe3 He3BUUaliHe BUKOPUCTAHHS CIIOBA
a0 CIIOBOCTIONTyYeHHS B KOHKpeTHOMY KoHTeKcTi. Hanp.: I bought a Christmas present for
mommy — A Kynuna mami Hosopiynuti nodapyHox. TyT mepekiagad BMIIO 3aMiHIOE
Christmas (pi306auuti) Ha HOBOpPIYHUL, AJKE TI€ CIOBO € OUIBII ONM3BKUM 10 HAIIHX,

YKpalHCKBHX, peatiii.

1.4. OcolauBocTi 0ka3ioHAJTI3MIB 3 TOUKH 30pYy JIHIBICTHKH i NepeK/Iag03HaBCTBA

TepMmiH «oka3ioHaJi3M» IIMPOKO MOMIMPEHWI y JIHrBICTHYHIN mitepatypi. Y
nmepeKiaai 3 JIATHHCBKOI «occasionalis» O3Ha4ae «BUMAIKOBHUiD». MOBO3HABII TaKOXK
BUKOPHCTOBYIOTh ~ HACTYITHI  CJIOBOCIIONYYEHHs, 100 ONHMcaTH  OKa3ioHAT3MHU:
nrcbMeHHUNBKI HoBoyTBOpeHH: (I. A. Jlenncosa), xynoxHi Heonorizmu (O. O. XKnxoma),
tBopui  Heosorismu  (O. O. Kimmenko), crwiictuyni  Heosorismu  (P. B. Pixko),
inauBinyansHi  Heodorismu  (P. B. Pixkko), cnoBa-camopoOku (K. B. Konois), ciosa-
meteopu (JI. B. Ckopuna), cmoa-omHonenku (I. [. Dwrie-Ilacka), eromorizmu
(0.0. Knumenko), iHAMBIAyaIbHO-aBTOpChKI HOBOyTBOpeHHS (JI. B. Cxopuna), edemepHi
irroBartii (I. I. [imiB-ITacka).

TepMiH «OKa3iOHaJi3M» HE Mae B HAyKOBIH JiTepaTypi YITKOTO BH3HAYCHHS.
Hanpuknan, y semmkomy TiymadaoMmy cioBHUKY (BTC) cywacHOI ykpaiHCBKOI MOBH

MONAETECA  HACTymHa iHTepmperamis: «OKa3ioHalmi3sM — HE3BHYHE, 3Ae0LIBIIoro
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EKCIPECUBHO 3a0apBiieHE CIIOBO, YTBOPEHE 3 MOPYIIEHHSM 3aKOHIB CIOBOTBOPEHHS» [5,
918]. Takox 3ycTpivaroThes i iHII AediHilii IHOTO TEPMIHY:

1. OkazioHayi3M — II€ CJOBO, K€ (DOPMYETHCS 3a HEMPOAYKTHBHOK MOJC/UIIO Ta
BUKOPHCTOBYETHCS JIMIIIE B KOHKPETHUX KOHTeKcTaxX. OKa3ioHaII3MU BiJIPI3HAIOTHCS
BiJl HEOJIOTI3MiB THM, III0 30€piraroTh CBOK0 HOBH3HY HE3aJICIKHO Bijl PEaIbHOTO Yacy
iXHBOTO YTBOpEHHH [8, 136].

2. OxazioHaJIbHE CIIOBO — CIJIOBO, YTBOPEHHS SIKOTO CYIPOBOJUKYETHCS HMOPYIICHHSIM
(hopManbHO-CEMaHTUYHHUX 3aKOHOMIpPHOCTEH IMO€AHAHHS MOpdeM, BHACTIIOK YOTO
BUHHMKAE OJIMHMIL, IO 3aJMIIAETHCA (PAKTOM MOBIICHHS 1 MPOTUCTABISETHCS
y3yaJbHUM CJIoBaM sk (hakToBi MoBH [11, 220].

3. OxkazioHaJi3M — CIIOBO Y MOBHHH 3BOPOT, IO HE BiAIMOBia€ 3aralbHONPUIHATAM
HOpMaM BXXHBaHHS Ta BimoOpakae iHIWBIAyaJIbHUI CMaK MOBI H iHAWBiXyaIbHY
c0BOTBOpYiCcTh. OKa3ioHANI3M MOXHA 3pO3yMITH 3a3BHYaAil JIHIIE B aBTOPCHKOMY
TekcTi [17, 138].

OxazioHali3MH CITy>KaTh IS TOTO, 00 aBTOP MIir TOYHO, BUPa3HO abo acomiaTHBHO
BUPa3UTH CBOI JYMKH 1 NepeiaTd CBiil eMOIiiHui cTaH. BOHM MOENHYIOTH MOBHY i
CKCTPATIHTBAIBHY 1H(GOpPMAIlI0 3 METOH KOMYHIKaIllii Ta BUHHKAIOTh 3 MParMaTHYHOT
HEOOXIiTHOCTI.

Oxa3zioHaJli3MH CTBOPIOIOTHCS HE 33 3arajbHONPUHHATUMYU PABHJIAMU CIIOBOTBODY.

JK. B. Konoi3 Buaiiia Taki 03HaKU OKa3i0HATI3MIB:

— TPUHAJICKHICTH JO MOBH;

— HEMOXJIMBICTH BiATBOPCHHS;

— HEHOPMAaTUBHICTB;

— (yHKIIOHAJIbHA OJJTHOPA30BICTh;

— EKCIPECUBHICTB;

— IHIWBiAyaNbHA IPHUHAJICKHICTE;

— HOMiHaTuBHA (aKynbTaTuBHICTH [19, 58].

Po3risiHeMO KOXKHY 3 03HAK OKpeMo. [[pUHAIeKHICTh 10 MOBH — I1€ HANrOJOBHIIIA
03HaKa oka3ioHami3MiB. OCKiIbKH BOHU MOPYIIYIOTH MOBHI HOPMH Ta BUKOPHCTOBYIOTBCS

B KOHKPETHHX CHTYallisX, OKa3i0HATIi3MH CTAIOTh BUPa3aMH UX OKpeMUX BUIAAKiB. ToMmy
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CTBOPEHHS 1 BAKOPUCTaHHS OKa310HaJIi3MiB MOKHA PO3TIISAATH SIK IIPOSIB MOBHOT ITPAKTUKH,
a He CTaJI0l HOPMU MOBHU.

HemoximBicTh BIATBOPEHHS HE MEHIIT BaXKIHMBa o3Haka. OKa3ioHali3MH HE € CTalIUM
MOBHHUM SIBHILEM, CaME TOMY BOHH HE BiITBOPIOIOTHCS, a IIOpasy TBOPSTHCS HAHOBO JUIA
KO’KHOTO KOHKPETHOTO BUIIAIKy IXHHOTO BXKMBaHHs. OlHAaK iHKOJIM OKa3i0HAII3MH MOXKYTh
TIOBTOPIOBATHUCS Ta IUTYBATHUCS 3 TIEBHOIO METOIO, HANPHKIIAJ, ITiJ] 4aC YUTAHHS TEKCTY,
SIKMI MICTUTB OKa3i0HAIIbHY JIEKCHKY.

[Ile onHier0 0cOONMBICTIO OKA3i0HAII3MIB € IXHSI HEHOPMATHBHICTH. [Ipn cTBOpeHHI
OKa3i0HATI3MIB TBOpEIh CBIIOMO BIICTYIIa€ Bi MOBHHX HOPM 1 BBOAWTH IOIATKOBHIl
KOHTEKCT a00 inpopmariro. B pe3ynbrati okazioHasi3Mi BUKOPHCTOBYIOTECS SIK 00pa3HUM
3aci0 Ay Tmepenadi MMEeBHUX XapaKTEPHUCTHK (COIiaNbHI, MialleKTHi, BiKOBi, mpodeciiiai
TOIIIO).

OnHOpa3oBe BUKOPHCTaHHS €  KIIOYOBOI  OCOOJMBICTIO  OKa310HAJI3MiB.
Oxka3ioHalli3MH CTBOPIOIOTHCS 3 METOI0 BHKOPHCTAaHHS JIAIIE Y OJHOMY TBOpi aBTOpA.
Oxka3ioHasbHi CII0Ba epeaaloTh 0COOIMBY CUTYaito Ta ii BKpail KOHKPETHUH XapakKTep.

ExcrpecuBHiCTH — II€ 30aTHICTh NEBHUX MOBHHMX OJAWHHUIb HaJaBaTH TEKCTY
JKHBOIIMCHICTB 1 BUpa3HICTh eMomiid. EKCripecuBHICTh € 000OB'SI3KOBOIO XapaKTEPUCTHKOIO
OKa310HaJI3MIB, aJlKe 13-3a 0cOOIMBOCTEN CBOET Oy/10BM BOHHM BHUpPa3Hi cami 1o co0i.

OxazioHai3M 3aBXIU Mac€ KOHKPETHOTO aBTOpa 1 HE € MNpPOIYKTOM HapoaHOI
TBOpYOCTi. lle 1me omuH 3HAYYIIUH aCEKT, OCKUIBKH MPUHAJICKHICTh OKa310HATI3MY 10
aBTOpa € 0OOB'I3KOBOIO YMOBOIO HOT0 iCHYBaHHS B OKa310HAJIbLHOMY KOHTEKCTI.

HowminatuBHa (paKkyIbTaTHBHICTS - [I¢ BIACTHUBICTh OKa310HATI3MIB, sIKa O3HAYAE, MO0
B MOBHI# KJTacudikaIlii HeMOBHOI JIIHCHOCTI HE BCTAHOBJICHO YKOTHUX CTAIHUX KaTeropii st
OKa310HATBHUX CIiB. [ 0COOMUBICTD CBITYUTH PO TE, MO OUIBIIICTh OKa3i0HANBHUX CIiB
3aNUIIAETECS Ha Tiepudepii MOBH.

CTBOpeHHsI OKa3iOHANI3MIB HaWJacTile BigOYyBa€ThCS BHUKIIOYHO 33 3aTyMOM
aBTopa. OHaK, MOXXHA BHSBUTH JIESIKI 3aKOHOMIPHOCTI 3 OTJIAY HA HAsBHICTH NMEBHUX
npaBui y MoBi. OTxke, O. M. CeHBKiB BUALIIE TaKi CIOCO0M CTBOPEHHS 0Ka3ioHAaJi3MiB B

AHTJIIMCHKINA MOBI.
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CTBOpCHHSI aHAJIOTIYHUX JICKCHYHHUX OJUHHIIG IO BiJHOIICHHIO 0 BXKE ICHYIOUHX Y
MOBI 3a JIOTIOMOTOI0 /JO/IaBaHHS /10 OCHOB pisHux adikciB. [Ipu nepexnani Takux
OKa310HaJI3MIB BOXJIMBO OyTH 3HAHOMHUM 13 TNPOAYKTHBHHUMH adikcamMu CydacHOT
aHTJICBKOI MOBHM, a TaKOXX MaTH MOXIUBICTh MPABHJIBHO PO3AUIATH CJIOBO Ha
KomrioHeHTH. HaliwacTime, ocobarBo y Tpeci, yTBOpEHi Y Takuil Crocid aBTOPCHKi ClIoBa
HOCSITh CATUPUYHE 3a0apBIICHHSI.

Jpyruii THI yTBOpEHHS HOBHUX CJIiB € KOHBepciifHuM. Lle BxuBaHHS CcI0Ba y SIKOCTI
1HIIIOT YaCTUHHA MOBH, HE 3BHYHOI JUTS IIBOTO clIoBa. [Ipy CTBOpEHHI TaKWX OKa3iOHATI3MIB
BimOyBaeTbcs (YHKIIOHANbHA 3aMiHA CIIOBa 3 OJHI€l YaCTMHH MOBH a0 iHmOI. Jlo
OKa310HATI3MIB, CTBOPEHHX INUIIXOM KOHBEpCii MOXKHA BIHECTH CIIOBOCIIONYYCHHS [0
planet, sixe BUKOpHCTaHEe HE B 3BUMHOMY CIIOBHUKOBOMY 3HAYEHHI MIaHema, a K JA1€CIIOBO
3 HOBUM 3HAYCHHSIM NPUEMAUMUCS HA Yill NIAHEemI.

Tpertiit Tun — (poHeTHUHi oka3ioHamisMu. Taki okazioHANI3MU HAPOIKYIOTHCA 3
TIOEIHAHHS OKPEMIX 3BYKiB, SIKi IIEpEIaoTh SIKECh KOHKPETHE SABHINE. 3HAUYCHHS MTOTIOHIX
CIIIB 3a3BHYail MOKHA II3HATHCS JIMIIE B KOHTEKCTI.

3poLIeHHs YU TeNeCKOMis — BIIHOCHO HOBHH croci6 cioBoTBOpy. CIOBOTBOPHOIO
OJIMHHUIICIO, HA BIIMIHY BiJ IHIIUX CMOCOOIB, TYT BHCTyNa€ HE OCHOBA, a i BHUIAJKOBHIA
KOMIIOHEHT. Takoro KOMIIOHEHTY HE ICHY€E B MOB1 OKPEMO, BiH HAPOJKY€ETHCS JIMIIIC ITiJT Yac
CTBOPCHHS HOBOTO CJI0Ba. 3POIMEHHSI — II€ MOETHAHHS a00 IIJOro CJlI0Ba 3 YCIYEHUM
KOpeHeM, abo 3JIUTTS BOX yciueHuXx kopeHiB. Hanpuknan, organlegger — cioBo, CTBOpEHE
31 CKIIQNaHHS CJIOBA «organ» («opeawy») Ta 4YacTUHH OCHOBU clioBa «bootleggery
(«cnexynsinmy). HOBOyTBOpEHE CIIOBO O3HAYa€ CHEKYJSHTAa OpraHaMH, TOOTO TOTO, XTO
NPOJIa€ OPTaHy.

Hactymauii cioci6 — ckopodenHsi. CyTh ILOTO CIIOBOTBOPY IOJISTa€ B HABMUCHOMY
yCiYeHHI YaCTHHU OCHOBH.

OkazioHami3MH CITiJ] pO3AUTHTH Ha 1Bi Karteropii. [lepma: moTeHmidHI clloBa, SKi
HAPOKYIOTHCS TI0 poOOYNM MOJETSM CIOBOTBOPY 3a IOTIOMOTOI0 JCSKHX MOAH(DiKaIii.
Taxi oka3zioHaNi3M MalOTh MIUPOKUI CIIEKTp peaiizamii B MOBi. J[pyra kareropis, BiacHe
OKa3i0HAJbHI YTBOPEHHS, SIKi YTBOPIOIOTHCS B CYBOPIM 3aJIeKHOCTI Bi KOHTEKCTY 3a

aHaJIOTIEI0 JO IEBHOTO CJIOBA.
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VY nitepaTypi aBTOPCBKi CIIOBa 3aiiMaroTh HIMPOKUIT CrIeKTp JeKcuku. Oka3ioHaizm
MOXKYTh O3HAUaTH KOHKpPETHI Jii Ta MpeAMeTH, a TAaKOX Ha3BU HOBHX, YaCTO HEpealbHHUX

MIPEAMETIB 1 SBHII. BiNbIIICTh aBTOPCHKUX CIIIB YTBOPIOIOTHCS 32 IEBHUMH MOJICIISIMH.

1.5. Bwuragana mosa [I:x. OpBena ik cucTeMa 0Ka3ioHaJI3MiB

BenuuesHy ponb B pOMaHaX-aHTHYTOMisIX TPAIOTh aBTOPChKi BUTajaHi MOBH. IxHe
3aBIaHHS — CTBOPUTH HEOOXinHy atMocdepy B TBOpi. BoHM (aBTOPCHKI MOBH) MTOCHITIOIOTH
pO3yMiHHS cnenndiky MoOyA0BaHOTO aBTOPOM CBITY, CTBOPIOIOUH 1TI03110 pEaIbHOCTI.

VY cBoemy pomani-aHTHyTONIT J>KOpK OpBeEI1 TAKOK CTBOPUB CBOIO MOBY 31 CBOIMHU
3aKkOHaMH. Buranana HUM MoBa BHKOHYye 0Oe3iid (DyHKIIiH, ajle TOJIOBHOIO 3aJIMINAETHCS
XyIOXKHS QYHKITS, TKa HEOOXiHA IJIs OMTUCY OCHOBHUX JYMOK, i/IeH Ta IOTIIAIB aBTOpa.

VY «1984» mapriitHa ToTaNiTapHA BiIaJa Iparae mo30aBUTH TPOMAJISH 3aralbHOT MOBH
Ta 3aMiHUTH i IITY9HAM Ta 00MEXEHUM «HOBOCYpikeM». HoBocypx — «eanHa y CBITI MOBa,
YUl CIOBHHUK 3 KOXHHUM POKOM CKOpodyeTbes» [66, 47]. Lle yHEeMOXIHBIIIOE
1HAKOMHCJIEHHS, OCKIJIBKH >KOJHMUX CJIIB, IOB'S3aHUX 3 IIOHATTAMHU HE3AJEKHOCTI Ta
cBOOOAM B HOBI MOBI He icHye. Y ICHXOJOTIi JIaBHO BIJIOMO, II0 MHUCIICHHS JIIOAWHH
BiZIOYBa€THCS 32 JOMIOMOTOI0 MOBU. MM HE MOXXEMO MHCIUTH TUMH HapaMeTpamu, Ipo
ICHYBaHHS SIKMX MU HE 3HAEMO.

HoBocypx moTpeOyBaB, 3a JYMKOI aBTOpa, HOBUX CHEHi()iYHUX CJiB, TOMY
okazioHai3Mu (OPMYIOTh B pOMaHi AyKe IIMPOKUH IuiacT jekcuku. Jxopmk Opsent
HaMaJioBaB abCOJIIOTHO HOBHH CBIT 1 ONUCAB ITOTEHIIIHHI peaii [boro MaiioyTHHOTO CBITY.
11106 nepenatn HEiCHYIOYi B MMOCTIHHOMY JKUTTI pealii, BiH BIA€ThCS IO CTBOPEHHS CBOIX
BJIACHHX, HOBHMX, HE3BUYHUX JJIsl YnTaya MOHATh. OpBeiul BUKOPHCTOBYE OKa3iOHAIi3MH
JUTSL TOTO, 1100 JT0AaTH OLTBIIOT JOCTOBIPHOCTI CTBOPECHOMY CBIiTOBI.

Y pomaHi HeMae pi3KOro 3aHypeHHs B HOBHUIi CBiT. OpBeIul BBOAUTH HOBI TEPMIHH HE
oipasy, a CTymHeBo. Uuray 3HAHOMUTBCS 3 NEPLIMMH OKa3iOHAJIEHHMH CIIOBAaMH B
MepIIOMY PO3ILII MMifl 9ac OIHCIB.

«The instrument (the telescreen, it was called) could be dimmed, but there was no way of

shutting it off completely» [66, 4].
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«Down at street level another poster, torn ar one corver, flapped fitfully in the wind,
alternately covering and uncovering the single word “INGSOC» [66, 4].

[Ipore BigKpUTO 3HAYEHHS LWX TEPMIHIB HaM HE MOSCHIOIOThCSA. BoHH
PO3KPHBAIOTECS JIMIIE B XOJi MOAAJIBIIOI PO3MOBiAi. 3aMicTh ILOTO MH OTPUMYEMO
JIOKJIaTHUH anapaty BIIaJu TOTaJiTapHOI nepxasu: Minitrue, Minipax, Miniluv, Miniplenty.
«The Ministry of Truth, which concerned itself with news, entertainment, education, and the
fine arts. The Ministry of Peace, which concerned itself with war. The Ministry of Love,
which maintained law and order. And the Ministry of Plenty, which was responsible for
economic affairs. Their names, in Newspeak: Minitrue, Minipax, Miniluv, and
Miniplenty».[57].

Hespaxkaroun Ha BKa3aHi y BUTaaHill aBTOPOM MOBI HOPMH IIIOJIO CIIiB, COYATKY BiH
HazuBae «noniyito oymxuy» (Thinkpol) sk Thought Police, MigKpecIIO04N UM TOH (akxT,
III0 CBiIOMICTH TOJIOBHOTO T€pOs He 3HAXOAUTHCS i MOBHOIO Bagoio HoBocypxky: «Only
the Thought Police mattered» [66, 5].

MoBa € HaliCHIBHIIINM €JIEMEHTOM CTBOPEHHS HepeaJbHHX CBiTiB. BoHa mo3Bose
Ha3MBaTH HEICHYIOUi ITPEAMETH Ta SBHIIA 1 HABITH ONMCYBATH IXHIO TyXOBHY KYJIBTYpY.

Tepminu Ta BuUpa3u 3 HepealbHUX MOB, SIKI BIJICYTHI B CIpaBXHiX MoBax, abo
PO3pi3peHHsT poJieil X IMOHATHh Yy 3aralbHii CEeMaHTHYHIH CTPYKTYpl Takoi BHTaJaHOl
MOBH, IiJKPECIIIOIOTh BIAMIHHOCTI MK BHTaJaHAM Ta 3BUYAWHOIO PeaibHOCTIO. Takum
YMHOM, MOBa B aHTHYTOIIIYHOMY TBOP1 MOY€E MaTH pOJb CBITOTBOPYOTO EIEMEHTY.

MoBa, SKOIO PO3MOBISIE SKUHCH Tepod y TBOpI MOXE THM YU IHIIUM YHUHOM
XapaKkTepu3yBaTH came I[bOT0 MepcoHaka (0COOIMBO, SKIIO BiH €JMHUI, XTO BOJO/IE LI€I0
MOBOI0). BiaMiHHOCTI Ta TOAIOHOCTI MiXK MOBaMH IEPCOHAXKIB MOXYThb CTBOPIOBATH
PI3HOMaHITHI CIOXKETHI JIiHii.

MoBa, SIKy BHKOPHCTOBYE TOJOBHHMH repoii TBopy, Bincton Cwmir, a TouHiIre,
NPAKTUYHO BIICYTHICTH HOBOCYP)KY B MOBI, Iy’Ke SICKPaBO XapaKTepH3ye HOTo SK CUMBOJ
MIPOTHOOPCTBA 1 MPOTHCTOSHHS B KHM31. BiIMOBIAIOUHCE BiJl BXXMBAaHHS HOBOCYPIXKY, BiH
BUXOJNTP 32 MEXI CHCTEMH, 1110 HaB'A3y€ThCs BCIM IPOMaIsTHaM, fOro MUCIICHHS BiJIbHE Bij
OyIp-IKHX paMOK, BiH CIIPOMOXKHHUI BUIFHO BHCIIOBIIOBATUCS Ta (POPMYBAaTH OCOOUCTY

TYMKY IIPO MapTil0 JOCTYIHUM HOMY pi3HOMAaHITTSM CIiB. X04a 30BHI BiH BUTJINAE SIK
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NPUXWIBHUK TapTIHHKX 1JIei, y TIMOWHI Iynn BiH BiAUyBa€ 10 HUX CHIIbHY HEHABHCTb.
Horo Meta — mepenatu CBOe Oa4YeHHs AepiKaBU Ta MailOyTHROro Ooai eauHii 0co0i, ane

HaBICTEL caM repof/i BH3HAE, 1110 BiH Ha 1§ HeSﬂaTHHﬁ.

BucnoBku 10 po3ainy 1

Y nepmiomy po3niii 0y10 po3risIHyTO TCOPETUYHI ITEPEIyMOBH BUBUCHHS JICKCUIHUX
TpaHcopmamii y mepekmami pomany JDk. Opsemnra «1984». Ockinmeku y TBOpi
BHKOPHCTOBYETHCS YSIBHA MOBa K 3aci0 mepenadi arMochepd aHTHYTOIMIYHOTO CBITY, B
TEKCTi 3YyCTpidaeThCsl 0araTo aBTOPCHKUX ciiB. [lepeknan Oka3ioHATBPHUX JEKCHYHHUX
OJIMHUIIB TIPEJICTABIISIE COOOI0 OCOOIMBUI BUKIIHMK, OCKITTBKH JJIs1 HOTO BUKOHAHHS ITOTPiIOHO
3aCTOCOBYBaTH JEKCHYHI TpaHcopmarii. ToMy ocoOimBHil iHTEpeC MPEACTABIAIOTH
0CO0JIMBOCTI TaKUX JIEKCHYHUX TpaHchopMalliil iy 4ac nepexiaay oka3ioHalli3MiB.

Takox y mpomy poszmimi pomad OpBemia Oyio MpoaHali3oBaHO 3 XYIOXHBOI Ta
JHTBICTUYHOI TOYKHU 30pY, BUSBUIICHO OCOOIMBOCTI aBTOPCHKOTO CTHITIO, SIKUH MPOSBUBCS
B aKTMBHOMY BHKOPUCTaHHI OkazioHami3MmiB. [lanmi Oyso yTOYHEHO PO3yMiHHS MOHSATTS
«JIEKCUYHOI TpaHC(OpMaIliD» y 3alpONOHOBaHiil poOOTI Ta Mpe3eHTyBatacs Kiacudikaris
JICKCUYHUX TpaHchopmalliid, ska Oyjae TNOKIaJeHa B OCHOBY aHai3y JCKCHYHHX
TpaHcdopmaiii B pomani J[xx. Opsema «1984».

CyTh JEKCHMYHHX TpaHc(OpMAIliii moyisrae B MiAMIHI OKPEMHX CIIIB Ta CTIHKHX
CJIOBOCIIOJIyYEHb BHXIJHOI MOBH JIEKCHYHUMH OAMHHISIMH MOBH MeEpeKyaay, sKi He €
iXHIMU CJIOBHUKOBHMH €KBiBaJICHTaMH.

Oxpemy yBary IpUIiJIcHO OKa3ioHali3MaM, OCOOJMBOCTI iIXHBOTO BUKOPUCTAHHS Ta
poii y XyZmOXHIH JitepaTypi B3aranmi Ta B pomani OpBemia 30kpema. Buramana moBa
Opsena € cama 1o cobi CHCTEMOIO OKa310HANI3MIB, a OT)KE, PE/ICTABIIsIE BEMKUN IHTEpeC

y IUTaHi BUBYSHHS JEKCHYHUX TpaHCc(OpMAIIii mpu mepexiai.
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PO3JALI 2 OCOBJIUBOCTI JIEKCHYHHUX TPAHC®OPMALINA IIPHU
MEPEKJAJI OKA3IOHAJII3BMIB YKPATHCBKOIO MOBOIO TA IXHE€
®YHKIIOHYBAHHSI B TBOPI JI’K. OPBEJLJIA «1984»

2.1 Knacudikanis JexcuyHux Tpancopmaniii okasioHaai3mMiB 32 YaCTHUHAMM MOBH

Y tBopi «1984» JDxopmx OpBena 3MalioBaB BUTAJaHy TOTAIITApHY CHCTEMY
NPaBIiHHSA Ta ONHWCAB ii 11€O0JNOTiI0, aAMIHICTPATUBHMN 1 MONITUYHMHA YCTpii, IO
CIIPUYMHUIO CTBOPEHHS BEITMKOI KITBKOCTI HOBHX OKa310HAJBHUX CIIiB, SIKi B MEXaX IIbOTO
JIOCITI/PKEHHs OyJIM PO3MOAiJICH] 32 YACTHHOMOBHUM KPHTEPi€EM.
2.1.1. ImeHHuku

ABTOp CcTBOpHB 56 IMEHHHMKIB, III0 CTaHOBHUTH 51% Bix ycix HOro okasioHaJBHHX
HOBOYTBOpEHb. IMEHHWKHM, SK | IHIOI YacTHHH MOBH, BiZOOPaKalOTh MOBCSKICHHS
BUT3JaHOTO >KOPCTOKOTO TOTANITAPHOTO PEKHMY. 32 CEMAaHTHKOIO iX MOXKHA yYMOBHO
MOJUTUTH Ha!

1. ITpaBoOXOPOHHI OKa3i0HAIbHI IMCHHHKH,

AMIHICTPAaTUBHI OKa3i0HAJbHI IMCHHHKH,
Ineonoriuni oka3ioHaabHI IMCHHUKH;

I'eorpadiuHi oka3ioHaIbHI IMEHHUKH;

vk wn

[ToOyTORBI OKa310HANBHI IMCHHUKH.

IIpaBooxoponni iMEHHMKHM € 3HAa4yIIOI0 YacTHHOIO TBOpPY, a/[)K€ BOHH
BiZIoOpaXkaroTh BCIO CYTHICTH imeosorii anrcomna (Ingsoc). Hanmpukian, B OkeaHii icHye
pENpecUBHUN TOTAJITApHUI OpraH, M0 BUKOHYe (QYHKIII opraHizauii 3 OXOpOHHU
TIPaBOIOPSIIKY a0 K MPOCTO Modiii, i HasuBaeTses BiH JJymnon — Thinkpol (Bin Ionriyis
oymox — Thought Police). Y naHoMy BHIIAJIKy OKa3iOHaJIbHE CIOBO CTBOPEHO IT0 aHAJIOTI] 3
Interpol («MixHaponHa opraHizamis KpuMiHaNbHOI momimii»). e opram 3aiimMaeTbcs
MOLTYKOM Ta 3HUIIEHHSM JyMOK 3JIOYHMHIIIB, 110 B TBOPi MarOTh Ha3BYy «thought-criminalsy
(«Oymro3nouunyiy y nieepkiani). Lli qBa oka3ioHaNi3Mu € CKIaTHAMH, OCKLIBKHA YTBOPEHI
Bil ABOX KOMITOHEHTIB. Police Ta criminal € CEeHCOTBOPYMMH KOMIOHEHTaMH, TOOTO

«TomiIis» Ta «ocoba, siKa BHHHA B CKO€EHI 3JI0YHHY»). IMEHHUK «thought» nae
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XapaKTEePUCTUKY JIPYroMy KOMIIOHEHTY: SIKU caMme 3JI04HH OyB CKO€HHH. J{i1s BINTBOpEHHS
I[UX CJIIB YKPATHCHKOIO MOBOIO MEPEKIIaaadi BAAIUCS 10 CKOPOUCHHS OCHOB BUXITHHX CJIIB:
«All their ferocity was turned outwards, against the enemies of the State, against foreigners,
traitors, saboteurs, thought-criminalsy [66, 31]. Tlop. 3: «¥cio ix momy Ouxicmv 6y10
CHpAMOBAHO HA306HI, npomu 6opocie [lepocasu, npomu 4ydlCUHYIG, 3PAOHUKIS,
cabomasicHuxie, OymKo3nouunyiey [67,22].

AnminicTpaTuBHI okazioHanbHi iMeHHMKH, sKi cTBOopuB k. OpBem, HeoOXiqHi
JUI TIOBHOTO PO3YMIHHSI YCTPOIO JIepKaBM BUT3JaHOTO CBITY, Ii IHCTHTYTIB, HieH Ta
3aBmaHb. Ha3Bu BciX MiHICTEpPCTB yNpaBIiHHA, IHCTUTYTIB Ta TPOMAACHKHX OyHiBEIh
CTBOPCHI 32 OJIHIEI0 CXEMOIO: OJHE CIIOBO 3 HAWMEHIIOK KIJTBKICTIO CKJAIIB I OLTBIT
3py4YHOI BHMOBH, IO JO3BOJISIE 3pPO3YMITH HOrO 3HaueHHs. binblla 4acTMHa LUX CIIB €
eBhemizmamu. Hammpuknan, ciioBo minitrue CKilagaeThes 3 IBOX CIiB ministry 1 truth (To0To
Minicmepcmeo 1 npagéda BiINOBiAHO). Ha mepiuii norisin Moxe 34aTucs, 110 e MiCIie, e
MaHye 3aKOH 1 MpaBha, aje BCe 3 TOYHICTIO HaBHaku. MiHImpaB — Iie Micie, e JIFoIu
3aiimMatoThest (asibcudikalielo ICTOpUYHUX JaHUX 1 pOOJIATH BOHM 1€ BCIOJHU: OCBITa,
MHUCTENTBO, KHHUrH, razetd, 3MI romo. [Ipu mnepeknani ykpaiHCHKOIO MOBOKO OyIo
BUKOPHCTaHO 7IBa NMPHUAOMH: KaJbKyBaHHsS IepIIol 4acTHHH Ta audepeHuiais apyroi
YAaCTHHU CKJIQJHOTO cjoBa. Tex came CTocyeThes cIoBa minipax. BoHO TakoXk CKIIala€ThCs
3 IBOX CJIIB ministry Ta peace (minicmepcmeso 1 mup). 3aBIaHHSAM [IBOTO IHCTUTYTY BIIAIH €
BECTU HECKIHYEHHI BIHHM 3 IHIIMMH CBITOBHUMH JepxkaBaMu. SIK i B IepIIoMy MpUKIIai,
MepeKIIaiadyi BAKOPUCTAIN PUHOME KallbKyBaHHs Ta qudepenmianii. Ilop.: « They were the
homes of the four Ministries between which the entire apparatus of government was divided.
The Ministry of Truth, which concerned itself with news, entertainment, education, and the
fine arts. The Ministry of Peace, which concerned itself with war. The Ministry of Love,
which maintained law and order. And the Ministry of Plenty, which was responsible for
economic affairs. Their names, in Newspeak: Minitrue, Minipax, Miniluv, and
Miniplentyy [66, 7] 3 «L{e 6yau Oomiexu uomupvbox Minicmepcms 3 AKUX NOBHICMIO
ckaadascs OepacasHull ypso. Minicmepcmeo Ilpasdu sike 3atimanocs 8UpoOHUYMEOM
HOBUH, OC8imu, possae ma o6pazomeopuo2o mucmeymea. Minicmepcmeo Mupy sxe

nixnysanocs npo siiny. Minicmepcmeo JI10606i wo niompumyseano 3axon ma nopsaoox. 1
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Minicmepcmeo /locmamky wo 6ionogioano 3a ekonomiuri cnpasu. Mosoio Hosocyporcy ix
nazusanu . Mininpaeoa, Minimup, Mininioé ma Minioocmamoxy [67, 4].

Ineonoriuyni iMEHHMKHM CTBOpEHI ISl ONKCY 1€0NIOTil Ta KyJbTYpU BUTaJaHOTO
cBitTy. JlepxkaBHa ineonoris OkeaHil BUHUKJIA HA OCHOBI COIlialli3My Ta Ma€ Ha3BY Ingsoc
(anecoy) Ta posmmdpoByethes Sk «English socialism» (TOOTO «aHTIIIHCHKUH COIIATI3ZM» ).
AHrCOIl — I TOJIOBHA AaHTaroHiCTU4YHa (pakifis, IO Mdi€ 3a CKIATHOI CXEMOIO
TICUXOJIOTIYHOTO KOHTPOITIO 33 JOMOMOTOK 1HCTPYMEHTIB doublethink (nBOoeayMCcTBO ab0
IBOIyMcTBO) Ta blackwhite (dopHOOLT). IBOOYMCTBO — II€ MOHATTS, IO XapaKTepPU3ye
3MATHICTh JOTPUMYBATHUCS JABOX MPOTHIIC)KHAX TOYOK 30py onHodacHo. Ilop.:
«Doublethink means the power of holding two contradictory beliefs in one's mind
simultaneously, and accepting both of them... Doublethink lies at the very heart of Ingsoc,
since the essential act of the Party is to use conscious deception while retaining the firmness
of purpose that goes with complete honesty... Even in using the word doublethink it is
necessary to exercise doublethink» [66, 270] 3 «/ IBOEJYMCTBO o3nauae my nomysjicHy
30amHicme YMPUMAHHA 080X 83AEMO3ANEPEUYIOUUX NEPEKOHAHb Y 0OHOMY U MOMY CAMOMY
PO3YMi  OOHOYACHO | NpU YbOMY YIIKOBUMO20 GUSHAHHA [ NpUuHAmMmsA ix 000Xx...
HBOEAYMCTBO nexcumo y camomy cepyi Inecouy, 6i0omooi sx morw Haucymmesiuon
dieto Ilapmii € euxopucmosyeamu yceiOOMIEHO OWLYKAHCNBO OONOKU YIMPUMYEMbCS |
30epieacmubcsl 6 nam'ami ma HenoOXumHa Piuydicms Yilecnpsamo8aHo2o 601608020 3A0YMY
ye 6ce NposaouUMvCs 3 YIIKogumol wupicmio... Hasimv suxopucmogyiouu ye cio6o
JIBOEJIYMCTBO Heobxiono 3acmocogyeamu JBOEJYVMCTBO» [67, 222] Ta
«/[600ymcmeo o3nauae cnpomModCHICMb 00HO20 POZYMY RPUMPUMYBAMUCS BOOHOUAC 080X
NPOMUNEINCHUX NEPEKOHAHD | 0OHAKOBO nputimMamu o6uoea 3 Hux... J{so0ymcmeo € cepyem
Amnecouy, ockineku cymuicmo Oisnvrocmi Ilapmii nonsieae y momy, wjob edasamucs 00
€8I00M020 0OMaHy, 800HOUAC 30epiealouu GIPHICMb Memi, KA NPO2OJIOULYEMBCA 3 VCIEK
nosHomor npasou... Hagimv nociyzosyrouuce ciro6om 0800yMCmMBo, HOMPIOHO
suxopucmosgysamu 0600ymcmso [68, 225].

Le mOHATTS. HEMOXJIUBO 3pO3yMiTH 0€3 1HIOTO — ¥opHOo6in. YOpHOOLT — TOTOBHICTH
Ha3BaTH Oile YOpHUM, SKIIO Tak Hakaxe [lapTis, Ta 3Bruka Boporis [laptii cTBepmKyBaTH,

1110 YOpHE — 1ie Oijie, Bcynepey OYeBUAHUM Ta BCiM BigoMuM (akram. [Ipu nepekiai nux
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JIBOX CJiB OyB BUKOPHUCTaHWH Ipuiiom KanbKyBaHHA. [lop.: «The keyword here is
blackwhite. Like so many Newspeak words, this word has two mutually contradictory
meanings. Applied to an opponent, it means the habit of impudently claiming that black is
white, in contradiction of the plain facts... But it means also the ability to believe that black
is white, and more, to know that black is white, and to forget that one has ever believed the
contrary.» [66, 267-268] 3 «Tym kuouose cnoso woprobin. Ax b6azamo crie Hosomosu,
B0HO MA€ 08a NPOMUNEIICHT Cynepeunusi 3navenns. Konu tidemuvcsi npo ononenma, mo 0HO
03HAYAE 36UUKY YCYyneped 04esUOHUM parmam 6e3cOpOMHO CIMEEPINCY8AMIL, WO YOPHE —
ye bOine... Ane B0HO MAKONC O3HAUAE CNPOMONCHICIb NOGIPUMIL, WO YOPHE € OLUM, | HABIMb
3HamMu, wo YopHe € binum, i 3a0ymu npo me, Wo mu paniuie 8ipug y npomuaedicne» [68,
207] Ta «Kuroyosum cnosom ona yvoeco € YOPHOBLI Tax camo sk i 6azamo cuig 3
Hogocyporcy, ye croso mac 0sa @3aemHosanepeuylouux 3nauenHs. 3acmocosane uooo
CYNEPHUKA, BOHO O3HAYAE MY 36UYKY OE3COPOMHO20 | HAXAOHO20 NPO2ONOULEHHSL WO YOPHE
€ 6inUM, WO NPOMUPIUUMb 0YEBUOHUM PAKMAM... Alle ye maKoic 03Hauae i my 30amHicnmo
ma cnpomooscricms BIPUTH wo uophe € 6inum, i 6inouw moeo, SHATH wo yophe € 6inum,
[ yinkosumo 3abysamu wjo Xmocb KOIUCh GIPUE V me, W0 Ye NPOMULEHCHE, U0 HIXMO U
Hikonu He 6sadicas Hasnakuy [67, 203].

VY pomaHi HasiBHI Jinie Tpu reorpagiuni iMGHHUKH i Ile Ha3BH TPbOX CBITOBHX
nepxaB: Octazis, €Bpasis ta Okeanis (Eastasia, Euarasia ta Oceania). Oxa3ioHaabHi
Ha3BM Eurasia Ta Oceania yTBOPHIIHCS BXXE 3 ICHYIOUMX Y Cy4aCHOMY CBITi Ha3B. SIKio B
peansHOMY CBITI €6pa3zis —HANOIIBIINI MaTepUK 3eMITi, IO CKIAAEThCS 3 €Bpomu Ta A3ii,
TO B TBOP1 BOHA € HA/IJIEPKaBOIO, sIKa OXOIUTIOE TepuTopii TypIii, €Bponu Ta KOIMUIIHBOTO
Papsacbkoro Coro3y. Oxeaniss mictuth Tepuropii IliBHiuHOi Ta [liBaeHHOi AMepukw,
Bpuraniro Ta yactuHy AQpHKH, IO 30BCIM Janeko BiJ peanbHOCTi, ajpke Oceania — 1€
3arajbpHa Ha3Ba OCTPOBIB, IO 3HAXOIAThcs B TuxoMy okeani. Ha3a Eastasia cTBopeHa
TIOJTAaBaHHSIM JTBOX CJiB East Ta Asia 6e3 )KOTHUX 3’ € THyBaIIbHUX exeMeHTiB. [Ipu mepexmani
IIUX OKAa3i0HAJII3MIB IepeKiIajayaMi BUKOPUCTOBYBABCS IPUIOM TpaHCIiTeparlii.

Y TBOpi Takox OyJIO BHKOPHUCTAHO YMMA0 MOOYTOBHX OKAa3ioHAMI3MIB U1
MMO3HAaYeHHS pedei abo SBHII, IO BiACYTHI B CYy4aCHOMY HEBHUTAJAaHOMY CBITi. 3 mepIImx

CTOPIHOK YWTAa4 JII3HAETHCSI TIPO TEJIEKPaH — MPHUCTPIH, SIKHA CKIaJaeThes 3 TeJeBi3opa Ta
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KaMepH BijeocnocTepexeHHs. Bin BukopucroByerhest [lapTiero 3 METOIO CTEXEHHs 3a
rpoMajisiHaMu, 1100 He JOIMYCTUTH IHAKOMHUCIIEHHS Ta 3MOBHU IPOTH Biaau. Oka3ioHai3m
CKJIaZaeThCsl 3 JBOX CIIB — fele Ta screen — Ta TEPEKIANAEThCS YKPAiHCHKOKO SIK
«meneexkpan» Ta «menezaxucmy. llepeknanadi BAKOPUCTAIN NPUHOMH TpaHCIiTepalii Ta
ormcoBoro nepeknany. Ilop.: «The instrument (the telescreen, it was called) could be
dimmed, but there was no way of shutting it off completely» [66, 4] 3 «l]eti npunao (sxui
36a6C5 MENE3AXUCH) MONHCHA OYII0 NPUSTYWUMUL, ale He 0)10 HCOOH020 CROCODY GUMKHYMU
tioco nosnicmioy [67, 3] ta «llpucmpiii (8in Ha3ueascs meneeKpPanom) modxcrna 06yno

NpUSIYWUmu, aie He MOXcHa 0yno 306cim gumkrymuy [68, 3].

2.1.2. JliecmoBa
[Momo miecmiBHUX OKa310HAIBHUX YTBOPEHB, TO aBTOP BUKOPHCTAB 1X BABIUI MEHIIIE,
Hi’K iIMEHHHKIB. [X Tako’ MOKHA CEMAHTHYHO MOITHTH HA HACTYIHI TPYIIH:
1. IIpaBoOXOpOHHI OKa3i0HANTBHI JIIECTIOBA;
2. AIMiHICTpPaTHBHI OKa3i0HAIbHI II€CIOBA;
3. Inmeomnoriudi oKa3ioHaNbHI Ji€CIIOBA;
4. T1oOyToBi OKa3iOHANIBHI A1€CIIOBA.

Ha BinMiHy Biji IMEHHUKIB, aBTOpP BUKOPUCTAB y TBOPI JIMIIIE /IBa IPABOOXOPOHHUX
oKa3ioHAJBHUX Ji€C]I0Ba — fo vaporize Ta to crimethink. Ilepiie niecioBo NepeKIaJeHo K
8unapoeysamu, aje B KOHTEKCTI TBOPY BOHO OTPHMAJIO iHIIE 3HAYEHHS — «3HUILYBaTH
37101151 Ta BClo iHopManito npo Heoro». Ilop. «He knew that in the cubicle next to him the
little woman with sandy hair toiled day in day out, simply at tracking down and deleting
from the Press the names of people who had been vaporized and were therefore considered
never to have existed» [66, 24] 3 «Bin 3nas, wo y Ky6Oikyni nopyu i3 HUM MAEHbKA JCTHOUKA
3 py0y8amuMm 80J10CCAM BANCKO NPAYIOE OeHb ) OeHb, HPOCHIO 8I0CIENCYIOYU A BUOANAIOYU
3 Ilpecu imena niooeil, AKUX 6Y10 6URAPOBARO Ma 8iONOBIOHO HiKoau He icHysanox [67, 18]
Ta «Bin 3Ha8, W0 y cyCiOHIil KabiHYyi npayroeana MaieHbKa HCIHKA 3 PYCABUM B0JI0CCAM,
3HAX00AYYU Y nMpeci ma uOAnAYY 368I0MuU NPI36UA POZNOPOMEHUX TH00el, a omoice,

BUSHAHUX MAKUMU, AKUX HIKOU He ichysanoy [68, 17].
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Jlpyre mieciioBo He iCHY€E 1032 ME@XaMH BUT'aJlaHOi MOBH, B YKpaiHCbKOMY ITe€peKJIa/li
BOHO 3BYYHTb SIK «3JIOUMHHO TyMaTH», TOOTO «IyMaTH HE TaK, K xoue [lapTis». SAKio mifg
Yac nepekiagy Meploro cjioBa OyB BHKOpPHCTaHWH npuiioM audepeHmialii, To mix yac
JIPYTOT0 — OMMCOBUH MEpeKIIaj.

Joxopmx OpBemn CTBOpUB aAMIHICTPAaTHBHI OKa3ioHANBHI Ai€cjioBa 3 METOHO
MOKa3aTH, SIK Ta 3a SKUMH IPUHIUIIaMK npairoe Mininpasna. lysxe yacto BiH 1ie poOuB 3a
nmoroMororo npedikciB mal-, ante-, mis-. IIpeghikc mal- BUKOPHCTOBYETBCA B CIIOBaxX
malreport Ta malquote (HENPaBWIFHO IOBIJOMJIATH Ta HENPABWJIBHO LUTYBAaTH), 100
BiTOOpa3UTH 3amepeucHHs], TOOTO «MOBIIOMJIICHO HE MPaBWJIBHO, MPOIMTOBAHO XHOHOY.
[Tpedikc mis- BUKOPHUCTAHO y CJOBI misprint («HETPaBWIBHO APYKYBAaTH, IOMYCTUTH
MOMHJIKY B Ipyi»). OCh IPUKJIAJ 3aBIaHb, SIKi JOPyJaICS TOJIOBHOMY Te€poi0 Ha poOOTi B
Mininpasmi:

«times 17.3.84 bb speech malreported africa rectify

times 19.12.83 forecasts 3 yp 4th quarter 83 misprints verify current issue » [66, 49] 3 ix
YKpalHCHKHMH IepeKIagaMH:

«uaconuc 17.3.84 co6 npomosa manzeim appuxa sunpasumu

yaconuc 19.12.83 npoenosz 3 pn 4muii keapman 83 ROMUIKU NO20OUMU 3 NOMOYHUM
sudannamy» [67, 38-39] Ta

«uac 17.3.84 ¢.6. npomosa agpuxa eunpasumu HemouHocmi

yac 19.12.83 npoenosu na 4 xeapman 83 Opykapcoki nOMUIKU 36IpUMU 3 HUHIUWHIM
nosioomnennsmy [68, 37-38].

Ilpegikc ante- BUKOPHUCTOBYETHCS B OKa3iOHANI3MI antefilling 1 TaknuM YHHOM
CIIy’KHTh JUI1 BUPQKEHHS MepeyBaHHs B yaci adbo mpocrtopi. JlieciioBo upsub € ckiaaHuM
BOJIHOYAC CKOPOYEHHM OKa310HAII3MOM, SIKE CKJIAIAETHCS 3 IBOX CIIB — up Ta submit Ta Ma€e
3HAYEHHS «HAIaTH IOCh Ha PO3IJIA] KEpiBHULTBY». Y BHINE HABEACHHX AiecioBax OyB
BUKOPUCTaHUI ONMCOBHI NEpeKIal.

Ineonorivni giecaoBa 3ManboByIOTh pexkuM IlapTii Ta i1 1ii. YV TekcTi 3ycTpidaeTses
JUIIE OMH OKa3iOHANI3M TaKOTO THITY fo goodthink, M0 CKIagaeThCs 3 OBOX CIB good

(mobponopsimamit) Ta think (MucnutH, po3ymitn). Ilepexnanadi BUKOPUCTATH OMHCOBHMA
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MepeKiiajl, YKPalHChKOI0 MOBOIO JIIECIIOBO 3BYUHTh K dobpomucaumu (B. Janmep) abo
dobpenomiprosysamu (B. 1LloBkyH).

VY TBOpi MOXKHA HapaxyBaTH JIMIIC JCKUIbKA MOOYTOBHX OKA3i0HAJIBHUX Ti€CTiB.
Bonu ctBOpeHi 1st mo3HaueHHs npocTtux ¢izuynnx niit. Hanpuknan, thinked ta stealed —
1€ JII€CIIOBA «yMaTh» Ta «KPacTH» B MHHYJIOMY 4aci, aje B He3BUYHOMY JJIsl Hac BUIIIAI,
00 B HOBOCYpXi HE BHMKOPHCTOBYIOTBCS JII€CIIOBAa HENpaBHIbHOI (opmu, BCi cioBa
MIEPETBOPIOIOTECS. B MHUHYJIMM 4Yac 3a JIOIOMOTOI0 3aKkiHUeHb -ed. TakoX 3 YXHTKY
HOBOCYP)KY 3HHUKIIO II€CJIOBO 3 NIMPOKHM 3HAYCHHSM f0 cut 1 HATOMICTh HBOTO MPUHIILIO
JIIECIIOBO 3 OJTHUM 3Ha4YeHHAM fo knife. [lop.: «The preterite of STEAL was STEALED, the
preterite of THINK was THINKED, and so on throughout the language, all such forms as
SWAM, GAVE, BROUGHT, SPOKE, TAKEN, etc., being abolished» [66, 380] 3 «Munynuii
vac oiecnosa KPACTH 6ye KPACTEHHHU, munynuii uac Oiecnoéa JVMATH 6ye
JIVMAHHH, i max dani yinkom y éciti Oauiti mosi, yci maxi gpopmu cnie ax ITPHUTIIUB,
HAB, [IPUHIC, CKA3AB, V3A4B, i m.0., 6yau ckacogani ma 3uuweni. [67, 287] ta «Tax,
yci diecnosa ymeopioms MUHYAUL 4ac, a maxkoxic OlENPUKMEMHUKY MUHYI020 YACY Jule
3a 0onomoeor 3axinuenus -ed. Steal y munynomy uaci 6yoe stealed (a ne stole), a think -

thinked (a ne thought), i ye sazanom cmocyemucs 6cbo20 0ouupy mosu [68, 286].

2.1.3 [IpUKMETHUKH Ta IPUUCITIBHUKA
[IpukMeTHUKN — HaWNOMIMPEHIMMHA Ta HAH3PYYHIIIMHA CIIOCIO EKCIPECHBHOTO

3abapBIIeHHS TEKCTY. BOHM ToroMaratoT CTBOPUTH HEOOXiAHY aTMocepy Ta HacTpii. Sk
BiJIOMO, 1[0 OCHOBHa M€Ta HOBOCYPXKY — II€¢ YHEMOXXJIMBUTH JIYMKO3JIOYWH, 3BY3UTH
TOPHU30HTH JIIoAChKoi nymku. Ll mMoBa He nqyxe Oarara Ha CHHOHIMH, aHTOHIMU Ta
NpUKMETHUKH. Aje Bce X Taku JDk. OpBeT CTBOpIOE YHIKaJIbHI OKa3lOHAJIbHI
MPUKMETHHUKH, SKi MOKHA KJIACH(IKyBaTH 32 BXKE BIIOMIM MPHUHIUIIOM:

1. AnMiHiCTpaTHBHI OKa3i0HAIBHI IPUKMETHHUKH;

2. Imeosoriyni oxa3ioHaNbHI MTPUKMETHHUKHY,

3. IToOyTOoBi OKa3i0HAIBHI MPHUKMETHUKH.
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Jo aamiHicTpaTUBHUX NMPUKMETHUKIB HaJICKaTh CioBa minitruthful, minilovely,
minipeaceful, 1O NEPEKIANAIOTECSA SIK MIHINPAGOUBUL, MIMITIOOHUL Ta MIHIMUPHULL
BIJIMOBITHO. ABTOD /10 BXKE ICHYIOUHX CJIIB J0/1aB KOMIIOHEHT /Mini-, 110 TIOXOIUTh BiJl Ha3B
MIHICTEpCTB. YKpalHCHKOIO MOBOIO CJIOBa MEPEKIaJeHI METOJO0M KanbkKyBaHHsS. Ilop.:
«...the adjective forms of MINITRUE, MINIPAX, and MINILUV were, respectively,
MINITRUTHFUL, MINIPEACEFUL, and MINILOVELY, simply because -TRUEFUL,
-PAXFUL, and -LOVEFUL were slightly awkward to pronounce» [66, 382] 3
«...npuxmemnuxosi @opmu cnie MIHIIIPABIJA, MIHIMHUP ma MIHIIIOF 6yau,
sionosiono, MIHIIIPAB/JOBUH, MIHIMHPOBHHU ma MIHITIOFOBHH npocmo
uepes me wo — ITPABJJUBHH, — MUPOJIFOFHUM ma — BEJIEJTFOFHUH 6y mpoxu
He3pyuni 015 eumosuy [67, 292].

IneoJioriuHi MPUKMETHHKH aBTOP CTBOPHB 33 JOIOMOTOIO JOAaBaHHsA cydikca -ful-
JI0 BXKE paHille CTBOPEHHMX HHUM OKa3iOHAJIBHHX JieciiB. Hampuxmam, fo goodthink —
goodthinkful. A6o >x OpBeInT 3MiHIOBaB 3HAYCHHS Ha MPOTIJIC)KHE MPOCTUX BiJJOMUX BCIM
ciiB. Hampukmazn, ciioBo free Bce Imie iCHYBajJO B HOBOCYPXKi, ajie HOro MoOXHa OyIo
BUKOPHCTOBYBATH JIMIIIEC B TAKUX BUCIIOBIIIOBAHHSX, K yell nec 8ilbHull 8i0 gouiel abo ye
none @inbHe 6i0 6yp sniB. lle cIOBO HE MOIJIO BXXHMBATHCSA Yy CBOEMY CTapOMYy 3HadeHHI
«IOJIITUYHO BUIbHUI» a00 «IHTENEKTyaJbHO BUIBHMN», OCKUIBKM TIOJNITHYHA Ta
iHTeJeKTyajlbHa cBOOO/A Oinblile He ICHYBaJM HaBiTh sIK MOHATTS. s mepemaui Takux
MPUKMETHUX YKPaiHCHKOIO MepekiiajadaMi BUKOPUCTOBYBACS JOCTIBHUHN MepeKia.

IMo6yToBi NPUKMETHHKHM CTAaHOBJIATh HAMUYUCENBHIIY TPYIy cepex Ycix
OKa310HAJIbHUX NPUKMETHHKIB. ABTOp 3a3BHYail CTBOPIOBAB iX 3a JIONMIOMOTOI0 HETaTUBHUX
npedikciB un-, o0 Bi1oOpa3uTH aHTOHIMIYHICTH cioBa. Hanpuknan, uncold — nexonoonuil,
3aMicCTb Termid; undirty — nebpyonui, 3amicts yucmuil. CTyneHi IPUKMETHHKIB YyTBOPEHi
3a oroMorolo npedikciB double- Ta plusdouble-, nanpukinan, plusgood, doubleplusgood.
Bce ne 3pobaeno ais toro, mo6 HoBocyprk He OyB TakuM OaraTuM Ta pi3HOMaHITHHM, 00
YHEMOXIIMBUTH OyJb sIKI TpOsSBH (QaHTa3ii, a/pke JIOJMHA, MO 3JaTHAa MHUCIUTH €
MOTEHIIIHOIO0 HEOS3MEKOO IS TOTANITAPHOTO PEIKUMY.

[IpuKMeTHUKY i€l TPyIH MepeKiaieHi 3a JONOMOT00 TPUHOMY OyKBaIEHOTO a0 kK

ommcoBoro nepekiany. Ilop.: «Any word — this again applied in principle to every word in
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the language—could be negatived by adding the affix UN-, or could be strengthened by the
affix PLUS-, or, for still greater emphasis, DOUBLEPLUS-. Thus, for example, UNCOLD
meant ‘warm’, while PLUSCOLD and DOUBLEPLUSCOLD meant, respectively, ‘very
cold’ and ‘superlatively cold’. It was also possible, as in presentday English, to modify the
meaning of almost any word by prepositional affixes such as ANTE-, POST-, UP-, DOWN-
, etcy [66, 380] 3 «...6)p0b-sike CI0B0 — Ye 3HOBY JHC MAKU CMOCYEMbCIL MA BHCUBAEMBCSL 6
NPUHYUNT 00 KOJCHO20 CNI0BA Y OAHIll MOGI — MOdJice Oymu nepemeopeno Ha 3anepeyny
dopmy 3a donomozor 0odasarnns agixcy HE-, abo s modice 6ymu nocuneno 3a 00nomMocor
agixcy IVIIOC-, abo, 3a0nia we OLIbUIO20 HA2ONOCY, HO,ZZBIFIHOHJHOC—. Ocw,
nanpuxnao, HEXOJIOAHO y 3uauenni "menno”, y mou oce uac IIJIFOCXOJIOAHO i
11 OﬂB[ﬂHOHJHOCXOJ]O,ZZH O y 3nauenHi, 8i0nogiono, "0yoice xon00no" i "nadzeuyaiino
xo0100Ho» [67,299-300] 3 «...K00CHE C1080 — Ye 3a2aniom CIOCYEMbCs OY0b-9K020 Cl08d
8 MO8i — MOIHCHA HAOINAMU He2AMUBHUM 3HAYEHHAM 3d OONOMO2010 000A8AHHA npedirca
un- (He-), abo modcua niocunumu npegixcom plus (nmoc-), uu we Oinvuwie niocurumu
npegirxcom doubleplus- (dsanntoc-). Tak, nanpuxnao, uncold (nexonoono) osnavae warm
(men.nio), mooi sik pluscold (narocxonoono) i doublepluscold (Osanmocxonoono) oznawaromeo
8i0nosiono very cold (Oyosice xonoono) i superlatively cold (nadzeuuatino xonoono) [68,
297].

Jbxopmx  OpBeut BBIB 0 TEKCTY TBOPY JIMINE JEKiIbKa OKa3iOHAIBHUX
TIPUCITIBHUKIB. SICKpaBUM MPUKIIAJIOM MOKE CIIyTyBaTH CIOBO speedwise, sSike CKIIalaeThCs
31 cioBa speed (wsuokicmv) Ta cydikca -wise: «Adjectives were formed by adding the suffix
-FUL to the noun-verb, and adverbs by adding -WISE. Thus for example, SPEEDFUL meant
‘rapid’ and SPEEDWISE meant ‘quickly’» [66, 379]

[Tpu nepexnazni OyB BUKOPUCTAHUH IIPUHOM OIIYIIEHHS, 00 CKIIaHE CIIOBO speedwise
B AHMIIHCHKIH MOBI Oyso mepexniageHo mpoctuM wisuoxko (B. 1oBkyH) B ykpaiHCBKili.
B. TanMep BrmaBcst IO CTBOPEHHS aBTOPCHKOTO HEOJIOTI3MY uiBUOKO8AHO, OO TiepenaTn
0COGIMBICTH OPBENOBCHKOTO OKazioHamismy: «Ocb Hanpuxiad, IIBHIJKOBAHHUH y

snauenni "empimkui” i IIBUJJKOBAHO y 3uauenni "ckopo™ [67, 289].
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2.2. Oco0auBOCTi JIeKCMYHHUX TpaHcdopMalii mnpu mnepekyaani aBTOPCHKUX
okasioHai3MiB y pomaHni «1984»
2.2.1. JlexcuuHi TpaHchopmallii Ta CTUIIICTUYHI aCTIEKTH TIepeKIIary

VY cBoemy pomani-anTuyTorii «1984» [Ixopmk OpBesut CTBOPIOE BUTalaHy MOBY JUIS
MIOBHOTO TiepeiaHHs atMocdepu. Y TBOpI MPOTUCTABIAIOTHCSI HOBOCYPXK (BHTaJjaHa MOBA)
Ta CTapocypx (JitepatypHa aHrmilicbka). HoBocypik — 11e HOBa MOBa, IKY BUKOPHCTOBYIOTh
TPOMaJSHU TOTATITAPHOI Jep>KaBM aHTJIHCHKOrO cowianizMy. Bona Hece B co0i meBHi
(yHKIIT, OCHOBHa 3 SKMX — 3BECTH JI0 MiHIMYMYy BCi HENPHUTOJAHI BIagi cHpooOH
iHaKOMUCHEeHHA. [ Toro mo6 KOHTPOJIIOBATH PO3YyM HAcCEJCHHs, BHHAXOAATHCS HOBI
CJIOBa, a CJIOBa HENPUTO/HI 3HUIIYIOTECS. KpiMm TOro, O1HE CII0BO B I1iif MOBI MOXE MaTH
JIMIIE OTHE 3HAYCHHSI.

SIKImO TOpIiBHATH OPWTIHANBHHUHA TEKCT poMaHy-aHtuyTtomii Jlopmka Opyeria
«1984» 1 Horo ykpaiHCBKI MEpeKIaai, MOXKHA BUOKPEMHUTH KOMIIOHEHTH MOBHOI TPH B
OpHTiHANI Ta BUSBUTH JIEKCHYHI TpaHCcQopMallii, BAKOPUCTaHi mix 9ac mepekianmy. [lop.:
«The Ministry of Truth — Minitrue, in Newspeak — was startlingly different from any other
object in sight. It was an enormous pyramidal structure of glittering white concrete, soaring
up, terrace after terrace, 300 metres into the air» [66, 5] 3 «Minicmepcmeo Ilpasou —
Mininpasda, mosoro Hoeocypoicy — paztoue 8iopizHsanacs 6i0 6y0b-aKkux iHuux ob'exmie y
noai 30py. Lle 6yna scaxaueo eenunesna nipamioanvha 6y0ieis 3 OaUcKy402o 06inoco 6emomuy,
wo 30iimanacs, mepaca 3a mepacow, HA mpucma mempis yeopyy [67, 2] Ta
«Minicmepcmeo I[Ipasou — Mininpasd Hoeomoseow — pasioue 8i0pisHANOCs 8i0 0Y0b-14020
iHwozo y noni 30py. Benuuesna nipamioansha cnopyoa 3 6auckyuozo 6ino2o bemony, wo
CmpUMing — mepaca 3a mepacor — Ha Mpucma mempis y 6ucouins [68, 2].

VY npoMy ypuBKY MOKHA [T00aYUTH MOBHY I'py Ta OKa3ioHali3M Minitrue, yTBOpEHUH
IIJISIXOM JIOJJaBaHHs OCHOBH frue, Ta CKOPOUeHHS Mini, o 3a0apBIIIOE CIOBO B A0COIIOTHO
iHmMK BiATIHOK. IMEHHUK fruth (npasda) aBTOp 3aMiHUB HA frue (npagoutl, npaguil, mot,
wo mae payio). L1 MoBHa Tpa nae okasioHami3my Minitrue HOBUI CEHC: «MiHIMaIbHO
npaBuity. Ilepexnazad ycHmillHO BHPIMIMB MpoOJieMy, 3aMIHMBIIM ILI¢ TOEIHAHHS B
YKpalHCBKiii MOBi1 KaJNbKyBaHHSM Ha Mininpaeo. J1o Takoi X MOBHOi T'pH BHA€ThCA 1

B. llloBkyH — Mininpagoa. Ilop.: «They were the homes of the four Ministries between
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which the entire apparatus of government was divided. The Ministry of Truth, which
concerned itself with news, entertainment, education, and the fine arts. The Ministry of
Peace, which concerned itself with war. The Ministry of Love, which maintained law and
order. And the Ministry of Plenty, which was responsible for economic affairs. Their names,
in Newspeak: Minitrue, Minipax, Miniluv, and Miniplentyy (66, 7] 3: «L{e 6yau domiexu
yomupvox Minicmepcmes 3 SKUX NOBHICMIO CKIA0ascs oepiicasHuil ypsao. Minicmepcmeo
Ilpasou sxe 3aUManocs 6UPOOHUYMBOM HOBUH, OCEIMU, pO38ae mMd 006PAZOMEOPUO2O
mucmeymesa. Minicmepcmeo Mupy sxe niknysanocs npo itiny. Minicmepcmeo JI0606i wo
niompumyeano 3axkoH ma nopsaook. I Minicmepcmeo [Jocmamky wo 6ionogioano 3a
exoHomiuni cnpasu. Moeoro Hosocypoicy ix nasueanu. Mininpaeoa, Minimup, Mininioé ma
Minioocmamoky [67 4] ta: «¥V nux posmawyeanuca eci vomupu minicmepcmed, 3 AKUX
cknaoaecs anapam ypsaoy. Minicmepcmeo Ilpagou kepysano HOSUHAMU, PO36A2AMU,
ocgimoto ma mucmeymeamu. Minicmepcmseo Mupy onikysanoca gitinoro. Minicmepcmeo
Jlr0606i — 3axonom i nopsokom. Minicmepcmeo [Jocmamky — exonomikoro. ¥ Hosomosi
6onu Hasueanucs Mininpaed, Minimup, Mininio6 i Miniooc» [68, 4].

[HII CKOpOYEHHS MEepeKIaJaroThCsl TaK CaMo, sIK 1 B MONEPEIHbOMY HPHUKIAAL 3
Minitrue (Mininpasoa): Ministry of Love ctae Minimobom, Ministry of Peace nepekianad
nepeTBoproe Ha Minimup, a Ministry of Plenty, a6o Minicmepcmeo Jocmamky, B IepeKIai
crae Minioocmamrxom. Jlns crBopenHs: edexty ckopouenHs B. llloBkyH Biicikae KiHii
CJIiB, OTPUMYIOUH MiHINpaB., MiHUTIOO Ta MiHIJOC.

Jy>ke 4acTo cioBa B HOBOCYP Ki MaJI a0COJIIOTHO IPOTHIIEKHE 3HAYEHHS BiJ] IXHBOTO
3BUYHOTO BUKOPHCTAaHHS B JiTepaTypHiil MoBi. Tak, He3BakalouW Ha BCIO aOCYypAHICTH
CUTYaIlil, 6iliHa O3HAYANIA MUp, 605 O3HAYANA pabcmeo, a baudysxcicmes — cuia. Y KHH31
HaBOAATHCS JIEBi3M, HAIMCaHI Ha IUIaKaTax: war is peace, freedom is slavery, ignorance is
strength.

PosrisiHEMO 1ie oMH MpHKIa — CIOBO vaporized, sIKe B yKpaiHCBKOMY IEpeKiIaii
B. IlloBkyHa Oyi0 3aMiHEHO Ha OKa3iOHAII3M posnopouieHuli. BUraganoio MOBOIO aBTopa
1151 JICKCHYHA OJIMHUIS TTO3HAYAE IO 00 JFOJICH, SKI He JOTOAMIN BIal TOTAIITAPHOTO
aHTIIICHKOTO comiani3My Ta Oyiu 3HHUIIEHI aepxaBoto: «He knew that in the cubicle next

to him the little woman with sandy hair toiled day in day out, simply at tracking down and
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deleting from the Press the names of people who had been vaporized and were therefore
considered never to have existed» [66, 53]. Taki nroau 3a CHOXKETOM POMaHy pPanTOBO
3HUKJIM [I0CEpesT HOYi, a BCl IXHI CITIIM 3 JOKYMEHTaMH [P0 HUX Ta OyIb-SIKMMH 3rajKaMu
BUAAISINCS HazaBxau. Heonorisam posnopowienuil, BXXATHHA TepekiIajadeM, ifeanbHo
MiAXOMUTH JJIs MEepeJaHHs SBUINA, 00 BiH aOCOIOTHO 30epirae KOHOTAINIO CIIOBa: «Bin
3HAB, WO Y CYCIOHIU KAOIHYI NPAYIo8ana MAaleHbKa JCIHKA 3 PYCABUM 80I0CCIM, 3HAXOOIYU
y npeci ma uoansouu 36i0mu npizeuuya PO3INOPOULEHUX 1100el, d Omoice, GUSHAHUX
maxkumu, aKux Hikoau ne icnysanoy [68, 10].

BykBansHHll BapiaHT IepekIany cloBa vaporized siK 6unaposanuil, 3anponoOHOBAHUMA
B. JlanmepoMm, €, Ha Haml NOIJSI MEHII BJAIUM, OCKUIBKM HE MEpelaE IOBHICTIO
JIEKCHYHOTO 3a0apBIICHHS 1 3a]yMaHOi aBTOPOM caTupu: «Bin 3uas, wjo y Ky6ikyni nopyy i3
HUM MAJeHbKA JICIHOUKA 3 PYOYEAMUM BONOCCIM BANCKO NPAYIOE Oelb y OeHb , NPOCMO
siocmeoicyrouu ma suoanaroyu 3 Ilpecu imena arooell AKUX 6y10 6UNAPOBAHO MA 8i0N0GIOHO
Hixonu He icnysanoy [67, 10].

[Ipu nepeknani HacTymHOTO ypuBKa: «After all, what justification is there for a word
which is simply the opposite of some other word? A word contains its opposite in itself. Take
‘good’, for instance. If you have a word like ‘good’, what need is there for a word like ‘bad’?
‘Ungood’ will do just as well-better, because it’s an exact opposite, which the other is not.
Or again, if you want a stronger version of ‘good’, what sense is there in having a whole
string of vague useless words like ‘excellent’ and ‘splendid’ and all the rest of them?
‘Plusgood’ covers the meaning, or ‘doubleplusgood’ if you want something stronger still»
[66, 66] B 000X mepekiagadiB MOXKHA CIIOCTEpIraTH MOBHY TPy, IT00y/I0BaHy Ha OCHOBI
JICKCUYHOT OZIMHUII 000puil: «3peutmoro, sk MONCHA SUNPA8Oamu iCHY8AHHS CJI08A, IKe MAE
3HauenHs auwe npomunedxcne iHuomy caogy? Cnogo esice micmums y cobi 6010
npomunedicuicmes. Ocob, HANPUKIAO, «O0OPUILy. AKWO MU MAEMO CNIOBO «O0OpUiL», MO
Hagiwo Ham make coeo, K «noeanuiiy? «Hedobpuily suxonysamume yio pos He cipute, a
Modice, Hasimb I Kpawje, 60 60HO CMAHOBUMb U020 NPAMY NPOMULCHCHICTND, Y020 He
ckadcewt npo iHwe cioso. Ao SAKWO U Xoueme Mamu we CUTbHIULY 8epcilo cloed
«000puLly, AKULL CEHC Y MOMY, WOO Mamu CIITbKU NYCIMONOPOICHIX | OaPeMHUX Ci8, MAKUX

AK «4Y008ULL», KNPEKPACHULLY i 8C10 HU3KY iM nodionux? «llntocoobpuii» nokpusac 6ci ixui
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3HaueHHs, abo «O8IUINACOOOpULLy, Ko 3axoueme wock iue nomyxcuiwe (B.11IoBkyH)
[68, 44] Ta «3pewmoro, sike BUNPaABOAHHA MAE CLOBO SAKe auLie NPOCTNO € NPOMUNEHCHICIO
00 siK020Ch iHwo20 crosa? byodb-sxe cnogo micmums npomunedcricms iacte y cooi. Om
xou y3amu, Hanpurnao, "0obpuit”. Hxuo edxce € make cno6o ax "dobpun”, nawo e mooi
nompibHo make cno6o sk "nocanuu"? "Heoobpuul" axuaiininue nioitide — 6a Hagims 6yde
Kpauje, OCKLIbKU e YLIKOSUMO MOUHA NPOMULENCHICMb HA BIOMIHY 610 M0O20 IHUO020 CNLOSA.
Abo 3108y oic maxu, aKuo mobi nompiona nocunera eepcis croga "0obpui”, skuil cenc y
BUKOPUCMAHHI YOI 6epeHBU MbMAHUX MA YIIKOM HeNnpuoamuux ciié Ha Kumaum

Al

"yyoosuit" ma "siominnuit" i pewumu 3 nux? "Intocoodpuii” nosuicmio posxpusac 3micm,
abo "nooeiiinontocoobpuit” skuo moodi ece we nompioro wiocv cunvhiue.» (B. Jlanmep)
[67, 46]

TyT M MOXeMO CITOCTepiraTH TEHICHIIIF0 HOBOT MOBH JI0 3HHUIICHHS CTapHX, 3alBUX
CIiB 3MYyIIy€ HapOKyBaTH HOBI CIIOBa 3 J03BOJIEHOTO MiHIMyMy. CTBOPIOIOTHCSI BOHHU
CTaHJAPTHUMH IUBIXaMH CJIOBOTBOPEHHS 3a JOMOMOTOI0 TpedikciB Ta cy(ikciB. Y mpomy
BUIAIKY OKa3i0HAJI3MH CTBOPIOIOTHCS Ha OCHOBI MOBHOI TPH 3 aHTOHIMAMH IO CIIOBa
O0obOpuii IUIIXOM JIoJaBaHHs npedikca xwe-. Omnucyrodn peanii BUraJaHOTo CBITY, aBTOD,
BUXOJISTYM 3 BUTQIaHUX HUM JK€ MPUHIUIIB HOBOCYPIKY, MT030yBa€ThCsl HEMOTPIOHUX CITiB
yyooeuti 1 6iOMiHHUL 1 BUHAaXOAWTh «CHIBHILI» cllioBa good 1 plusgood a Takox
doubleplusgood.

Jlist mo3HaueHHS THX JIIOACH, SIKI OyJIM HENPUTOHI BJIa/li i 3HUKAJIM HOUYaMH aBTOP
BBOJIMTH CJIOBO «unpersony»: « The only real clue lay in the words ‘refS unpersons’, which
indicated that Withers was already dead» [66, 49]. MoBoto nepekiagy oOpaHO BIaiui
CKBIBAJICHT 13 MiHIMyMOM JICKCHYHHUX TPaHCHOPMAIIN — «Heocobay: « COUHUL CnpasiCHitl
KUY 00 8i0n06iodi Kpuscs y cioeax "eidz Heocoou", saxi ceiouunu npo me wo Bizepc eoice
mepmeutiy [67, 38] Ta «C€auHy peanbHy iH(OpPMAIiI0 MICTHIIO CIOBO «Heocodu», siKke
o3Hauao, mo Bimgzepc yxe meptBuit» [68, 37].

[IpoananizyeMo 11e OIMH OpBEJLUTIBCHKUI OKa3ioHAII3M Ta Horo mepexsiaau. [lop.:
«There is a word in Newspeak,’ said Syme, ‘I don’t know whether you know it:
DUCKSPEAK, to quack like a duck. It is one of those interesting words that have two

contradictory meanings. Applied to an opponent, it is abuse, applied to someone you agree
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with, it is praise» [66, 70] 3: «/{1a yvoeco € croso y Hosocyporci, — ckazas Cauimi. — A ne
3Haw uu 3Haew mu uozo: Kaukocypae, kpakamu nenave xauka. Lle oOne 3 mux Oyarce
YIKasux Ci8 sSKi Maoms 08a YLIKOM NPOMUNEICHT 3HAUEHHS. 3acmocosane npomu 60po2a
abo KouKypenma — ye aatika ma oopasd, 3aCmocosane wWooo Ko2oCh 3 KUM mu 3200eH — ye
xeana ma npocnasnsinuay (67, 49] ta 3: «¥Y Hoeomosi icnye cnoso, — ckazas Catim, — He
3HAI0, YU BOHO 8AM 8i00ME: KAUKOMOB, PO3MOGISIMU 2010COM, CXOHCUM HA KPAKAHHS KAYKU.
L]e oone 3 mux yixasux cnie, siKi HAOLIEH] NPOMUNLENHCHUMU 3HAUEeHHAMU. 3acmocosane 00
ONOHEHMA, BOHO O03HAYAE OCYO, 3ACOCO8AHEe 00 KO020Cb, i3 KUM MU 3200€H, GOHO
nepemeopiocmucs na cxeanenusny [68, 47).

BykBanbhumii epeknan cioBa Duckspeak, yTBOPEHOTO MIUITXOM CKJIAJJaHHS OCHOB, —
e KaumHa MoBa. lle Tex eleMeHT caTHpH aBTOpa, SKUW IMOPIBHIOE MOBY HENAICKHX
TTOCTIIIOBHUKIB aHTIIIHCHKOTO COMiai3My 3 KaYMHUM KpskaHHsaM. [1ig yac mepexnamy Oy
BHUKOpHUCTaHi cioBa Kauxocypowe Ta Kaukomos, o € SBHOO JIEKCHIHOIO TPaHC(HOPMALII€TO,
TOMY IO 3aMiCTh MPSIMOTO CIOBHHKOBOT'O TEpPEKIamy IMPOMOHYETHCS BIACHUHM BapiaHT,
SIKAH € CEMAaHTUYIHO OIIVKYIM JI0 33IyMY aBTOpa, OCKIJIBKH BiZ0Opakae HETaTHBHI BiATIHKA
HeI0aJI0CTi Ta MOOJIAKIIMBOCTI 1110JJ0 00'€KTa BUCIIOBIIIOBAHHS 1[bOTO CJI0BA, O€3rITy3/10CTI,
CJIITOTO MOBTOPEHH i/1eH, SIKi HaCa)KYIOThCS MaPTIEL0.

OO0aMYue3I0OuNH B HOBOCYPIKi ITO3HAYaB HEJOPEUYHUH BUPa3 O0JIMYYs, SIKUI caM 110
co0i € 3JI0YMHOM, IO TATHE 3a CO00I0 MoKapaHHs: «There was even a word for it in
Newspeak: FACECRIME, it was calledy [66, 79]. Tyt nexcuuni Tpanchopmarrii
MiHIMaJbHI, YKpaiHCBKI CJIOBa YTBOPEHI TAaKOX JOJAaBaHHSIM OCHOB MPSMHX IEPEKIIaIiB
CITiB «00ITUTYS a0 «JTUIIEe» Ta «3JIOYHHY, 31 CITOIYYHOIO TOJIOCHOIO Ta 0e3 Hel: «/{1s yboeo
Hasimv 6yn0 cnoso y Hosocypoci. OBJIMIYE3/IOYHH, mak éono 36anocay [67,56] Ta «¥V
Hoesomogi nasimb ichysano 6ionogione cnogo. auyesnouun» [68, 55].

He MeHmm niikaBuM € miepekitaj JIeKcuuHoi onuHuii ownlife: « There was a word for it
in Newspeak: OWNLIFE, it was called, meaning individualism and eccentricityy [66, 104].
JocniBHuii mepeknan ownlife — BIacHE KUTTSA, MA€ThCS HA yBa3i CAMOTHICTh, SKa HE
BITA€ThCA YpPSIOM 1 BBAXA€TbCS BKpail Mmigo3pimuM sBumieM. [lin wac mepexmamy
YKpalHCKbOMIO MOBOO OYIIO 3IiHICHEHO Taki JeKCHYHI TpaHc(opMarlii: CKOpOUYSHHS OCHOB

JIEKCUYHUX OJUHHIIb «BIAMETIUTIY 1 «KUTH»: «15 o020 Hagimb 6y10 coeo y Hoocypici.
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BUIIEIDKAT, mak 6oHO 38anocs, ma Malo HaA yeasl IHOugioyaunism ma
excyenmpuyticmoy [67, 74]

B ypusky « ‘Steamer!’ he yelled. ‘Look out, guv’nor! Bang over’ead! Lay down
quick!’» [66, 106] MaeMo 1ikaBy JEKCHYHY TpaHC(HOpMAIIIO, 3a SKOi IMOBHICTIO OyI0
3MIHEHO CIIOBHHMKOBE 3HAUCHHs CIJIOBA Steamer (naponias). B ykpaiHCKpOMy mepexmaii
B. Jlanmepa ci10Bo OyJ10 Bajio NepeKinaieHo K npackd, OCKIJIbKH TaK MpoJieTapiaT Ha3uBae
pakety, ska ¢opMmoro Haraaye upacky: «Ilpacka! — 3aeopnaeé ein. — Ilunvhytime,
wanosnui! Yoap seepxy! [lleuowe aseatime oodony!» [67, 76].

Guv'nor 'y mepexiaii 3 aHTIIHCHKOI Ma€ 3HAYCHHS naH. YKPaiHCKBOKO XX guv'nor
3aMiHEHO CJIOBOM W/AHO6HUIL, OCKITBKU B YKpaiHi 1€ CIIOBO BBaXKAJIOCS OUIBII JIOPEUHUM.
¥ tekcTi opurinany noexHaHHsS bang over'ead SBHO BUPBaHO 3 PO3MOBHOI MOBH, OCKITBKH
B HHOMY HE BHCTa4ae 3BYKiB. [lepekitagad BHKOPUCTOBYE 1HIINH TPUHOM, TpaHC(HOPMYIOUN
JIEKCUYHI OIMHUIII 10 HEBITI3HAHHS, 100 MepeaaT 0COOIMBOCTI PO3MOBHOTO CTHIIIO.

OcoOuuBHil THN TepekiIamy, KOJNM JIEKCHYHA OJMHHIS Ha0yBae B KOHTEKCTI
MPOTHJICKHOTO 3HAUCHHS, MpencTaBieHnid v npuknani: « The word FREE still existed in
Newspeak, but it could only be used in such statements as ‘This dog is free from lice’ or
‘This field is free from weeds’. It could not be used in its old sense of ‘politically free’ or
‘intellectually free’ since political and intellectual freedom no longer existed even as
concepts, and were therefore of necessity nameless» [66, 377]. C10BO 6inbHutl, 3aCTOCOBaHE
B 000X Tmepekianax, Ha0yBae aHTOHIMIYHOTO 3HAYCHHS, XO4Ya JKOMHOI JIGKCHYHOI
TpaHchopMarlii 3acTocCOBaHO HE OyJI0, MPOTE, 3 KOHTCKCTY YUTAadi MOXKYTh Ji3HATHCS
CIpaBXHE 3HAYEHHS 1bOTO cioBa: « Cnoeo BIIIBHUMU ece we icuye y Hosocypoaici, ane 60Ho
Modice Oymu BUKOPUCIAHUM Juwe y makux meepodicenusix sk "Llell nec ¢ sinonum 6i0
sowenl" abo ouc "Lle none € sinbHum 6i0 Oyp'any". BoHo He Modice Oymu 8UKOPUCTHAHUM )
tioeo cmapomy 3HaveHui "nonimuuno eineHuu” uu "Po3ymogo einvbHUll" i0MoOi K
NOAIMUYHA Ma Po3yMo8a 80715 ice Oiibule He ICHYIOMb HABIMb AK i0el, i Oyau 8HACTIO0K
Yb020 3a HA2ANLHOIO HeoOXIOHicmio no3baesneni enachoi nazsu» [67, 288] ta « Y Hosomosi
6ce e ICHYE Cl0B0 «GINbHULLY, alle 8OHO MOdce OGYMuU 3ACOCO8AHEe JUUe 6 MAKUX
meepodicenHax ax: «Lleil cobaka sinvuutl 8i0 61ix» abo «Lle none ginbre 8i0 OYp ‘aniey. Bono

He Modice 8XCUBAMUCS 8 1020 0a6Hb0My SHAYEHHI «NOJIMUYHO GIIbHULY aADO
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«IHMENeKMYaIbHO GLIbHULLY, OCKIIbKU Ollblue He ICHYE NOMMUYHOL U IHMeNeKmyaibHOT
€60600U HABIMb Y U0 NOHAMb, A MOMY Hemae cency ix oznauyeamu [68, 285].

JlocuTe HenerkuM s TepeKiaay € YPUBOK, SIKHiH NOTpeOye moka3dy rpaMaTHKd
HoBocypiky IUIIXOM TOPIBHSHHSA 1i 3 TPaMaTHKOIO YKPaiHCHKOI MOBH. ABTOP CITUPAETHCS
Ha TpaMaTUKy aHIIIHCHKOI MOBHM, BKa3yloudW Ha cnenuQixy HoOyJoBH HOBHUX CIIB Yy
HoBocypxi. OpBemn Binkupae Bci (GOpMH Ji€CTiB Ta IMEHHHUKIB, SIKI JAEMOHCTPYIOTbH
HEJOCTaHAApTHI crocobu moOymoBu cioBodopm: «The second distinguishing mark of
Newspeak grammar was its regularity. Subject to a few exceptions which are mentioned
below all inflexions followed the same rules. Thus, in all verbs the preterite and the past
participle were the same and ended in - ED. The preterite of STEAL was STEALED, the
preterite of THINK was THINKED, and so on throughout the language, all such forms as
SWAM, GAVE, BROUGHT, SPOKE, TAKEN, etc., being abolished. All plurals were made
by adding - S or - ES as the case might be. The plurals OF MAN, OX, LIFE, were MANS,
OXES, LIFES)» [66, 380]. Ockinbku B yKpaiHCHKili MOBI BXXMBaHI B OPUTHHANI JICKCHYHI
OJIMHHUII HE MAIOTh BUHATKIB Ta yTBOPIOIOTHCS CTaHAAPTHUM MeTonoM, B.JlarMep mpocto
«cnoTBOprOEY iX: «/pyeoro eiominnoio osnaxoio epamamuxu Hoeocypocy 6yna tiozo
cucmemnicmo. Iliomem, 3a BUKNIOUEHHAM OEKIIbKOX BUHSAMKIG, SKUU 3A3HAYEHUN HUJICYe
Yeix 3MiH popmu cnosa (36UHaiino 3aKinUeHHs) OOMPUMYEMbC mux camux npasui. Omoice,
yci 0aHi 0iecno8a wo supaxicaoms MUHYIUN 4ac i OLENPUKMEMHUKU MUHYL020 yacy 6yau
yinkoeumo oonaxoei i saxindyeanuca na —MHU. Munynuii vac diecnosa KPACTH 6ys
KPACTEHHH, munynuii uac diecnosa JJYMATH 6ye JYMAHHH, i max oani yinkom y
eciil dawuiu mosi, yci maxi ¢hopmu ciaie sk I[IPUIIJIUB, JIAB, IIPUHIC, CKA3AB, Y34B, i
m.0., Oyau cxkacosawi ma 3uuwjeHi. Yci Qopmu cnié y MHOJCUHI CMBOPHOGATUC 3a
0onomozor 0ooasanns —I abo —H 6 3anexcrnocmi 8i0 danux oocmasun. Popmu MHOICUHU

6i0 cnie JIFO/JUHA, BIJI, >KUTTA 6yau JIOAUHH, BUIH, ZKUHTTI.» [67, 290]
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2.2.2. JlexcuyHi Tpanchopmalii Ta rpaMaTHYHUNA YCTPii

I'pamaTuunuii yerpiii HoBocypxy maB nBi ¢yHaameHTtanbHi ocobnuBocti. KoxHe
CIIOBO B MOBI (IIe CTOCYEThCSl HaBiTh TakMX aOCTPAaKTHHUX CJiB, SIK if 1 when) Moxe
BUKOPHCTOBYBATHUCH 1 SIK II€CIIOBO, 1 SIK IMEHHHUK, 1 SIK IPUKMETHHK, 1 SIK IPUCITIBHUK. Mix
JIIECTIOBOM Ta IMEHHMKOM OJHOTO KopeHs He Oyino rpadiunoi pisaumi. Y HoBocypixi,
Hanpukian, He Oyno cinoBa thought. SIk IMEHHUK, SIKMHA TNO3Ha4aB OW CIIOBO OyMKda,
BUKOPHCTOBYBAJIM CJIOBO think. SIK Ni€cIOBO, IO IO3HAYa€ MPOLEC MUCIEHHS, TaKOX
BXKHUBAJIOCS CIIOBO think. Y 1hOMY pa3i *KOJHOTO ETHMOJIOTIYHOTO NPUHIMITY HEe OyIio
BUKOPUCTAHO: B OJHHX BapiaHTaxX y)XHMBaHH: e OyB IMCHHHUK, KU BUKOPHCTOBYBAIIH JJISI
3aMiIeHHs BiICYTHBOTO thought, B HIINX — AiecnoBo. HaBiTk y THX BapiaHTaX y>KHBaHHS,
B SIKUX IMEHHUK i JIIECIIOBO CXOXOTO 3HAYCHHS He OyJM MOB'A3aHi €TUMOJIOTIYHO, OJHH i3
HUX Haigacrimie mpocTo 3HukaB. Hanmpukian, y HoBocypiki He iCHYBajoO TaKOTo CIIOBa SIK
cut, ioro 3Ha4eHHS HaUTIOBHIIIOK Mipoio OyIJI0 PO3KPUTO IMEHHUKOM-IIECTIOBOM Anife.

[puxmeTHUKN OyIH CPOPMOBaHI MUIIXOM J0AaBaHHS cydikca -ful 1o iMeHHIKa abo
JIi€CIIOBA, TPUCIIIBHUKN — NUIAXOM NpHENHAHHA cy(ikca -wise. Takum guHOM, speedful
03HaYaB WEUOKUL, a speedwise — wuoko. Jleski NpUKMeTHUKH Oysi 30epeeHi (Taki sk
good, strong, big, black, soft), ane y Bkpait Maiii KiTbKOCTi. ¥ HUX He 0yJ10 HeOOXiTHOCTI,
y 3B'SI3KY 3 TUM, IO OyAb-SIKMH NPUKMETHHK MIr' OYTH YTBOPEHMH NUIIXOM IPUETHAHHS
cydikca -ful no iMmeHHHKa ab0 miecnoBa. JKOIHOTro 3 MPHUCIIBHUKIB CYy4acHOI aHTTIHCHKOT
MOBU He OyJo 30€pexeHO, 3a BHUHATKOM HEYHCICHHHUX, 10 3aKiHYyIOTBCS Ha -wise,
OCKUITBKH CY(iKC -Wise 3aCTOCOBYBABCs BCIOU. Tak, CIIOBO goodwise CTaio 3aMiHOIO CJIOBY
well.

Tak camo sk 1 B peanisix cy4acHOi aHIIIIHCHKOI Ta yKpaiHCKbOi MOB, y HoBocypxi
MOXXHa 3MIHIOBaTH 3HA4Y€HHs IPAKTHYHO KOXKHOTO CJIOBA LUISIXOM JOAAaBaHHS 10 HHOTO
npedikciB ante-, post-, up-, down- ta iHmmX. [logiOHa croBOTBOpYa MOAENh 3poOHIIa
MOJKJIMBHM Ypi3aHHsS iCHYIOUOTO CJIOBHHKA. [IpmMipoM, HasBHE B YXKHTKY CIOBO good,
MOX€ 3MYCHTH HAC BIJMOBHTHCS BiJl CIIOBa-aHTOHIMa bad, OCKITbKI HEOOXiTHE 3HAUCHHS
HaWKpallyiM YMHOM MOXXHA BHPa3UTH IPHKMETHHKOM ungood. Yce, mo 0yiao HeoOXiqHo

UL CTBOPEHHS OTIO3UIIIITHOT ITapH, 11 JIUIIIE PIllIeHHS IO Te, SIKe 31 CIIiB OyIe «OmyIIeHO»
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1 BUKJIFOYCHO 31 cioBHUKA. Hampuknan, dark moxe OyTtu 3amineHo Ha unlight, a light —
undark, 3aJ1€XXHO BiJl yogo0aHb.

Jpyroro BimMiHHOKO pucor rpamaTukud HoBocypiky Oyna 11 peryispHicTh. 3a
BUHATKOM OKPEMHX BHNAJKiB, yci 3MiHM (popmu cioBa i ¢uieKcii MmiArnopsaKoByBaUCs
OIHMM 1 THM camMuM npaBwiaMm. Tak, y BCix xiecioBax (OpMH MHHYJIOrO dHacy i
JUENPUKMETHUKIB MUHYJIOTO Yacy OyJi OHaKOBI i 3aKiHUyBanucs Ha -ed: steal — stealed,
think — thinked. Y ci 3HaiioMi Ham opMH Ji€ciliB cydacHOI aHIITIHCHKOT MOBH (swam, gave,
brought, spoke, taken) He BHKOpUCTOBYBamHCA. YCi (OPMH MHOXHHH yTBOPIOBAJIUCS
[IJIIXOM JIOaBaHHS -5 200 -es 3aJIEKHO BiJx 00CTaBUH.

€IMHUMH KJIacaM¥ CIIiB, siKi 30eperiu GopMy BiIMiHIOBaHHS, OyJiM 3aliMEHHUKH,
BiJTHOCHI Ta BKa3iBHi MPUKMETHUKH, JOMOMIXHI HieciioBa. [IpakTHaHO Bei 3 HUX 30eperiu
icropuuHy (GOpMY BUKOPHCTaHHSA. BHHATOK CTAHOBWIIN 3aiiMEHHUK Whom (0yB pO3IiHEHMI
SIK HEMOTPi0HMIA), 1 yacw 3 BUKOpUCTaHHAM shall 1 should (iXHIO BiICYTHICTh KOMITEHCYBAJIN
will 1 would). Y 3B'A3Ky 3 HEOOXIIHICTIO y MIBHJKOMY Ta IPOCTOMY MOBIICHHI BHHUKIH
MOPYIICHHA y cI0BOTBOpeHHI. CiioBa, sIKi OyiM CKIaIHUMH Yy BHMOBI, a00 Ti, SIKi MOTIH
OyTH HelpaBHIBHO MOYYTi, BBAXKAIUCS OTaHUMH CIIOBaMHM. 3 L€l IPUYMHU 1HOII 3apagu
MHJIO3BYYHOCTI JIO CITiB JI0/1aBajIH IOIaTKOBI JIITEPH, a00 3K BiTHOBJIIOBAIN apxXaiuny Gpopmy
CJIOBa.

HoBocypx crnmpaBcsi Ha JIeKIbKa JIKCUKOHIB, SIKi BUKOPHCTOBYBAJIUCS 3 Pi3HOIO
MeToto. JIekcukoH A ckiazmaBcst 31 ciiB, sIKi Oy/M He3aMiHHMMH Ui (DyHKIIOHYBaHHS B
MOBCSKACHHOMY HTTI (Taki IMOHATTS, SIK: MpUHMaHHS TKi, poOoTa, i31a Ha BesocUNe],
Ca/liBHUITBO, IPUTOTYBaHHS TKi). Y 3B'SI3Ky 3 THUM, 110 BiH OyB Yy IIMPOKOMY BXHTKY B
HapoJi, TO cJoBa CKIAJallUCi 3a HAMOUIbII CYBOpOI0O OOMEKEHOI0 CXEMOIK: CJIOBa
CKOpOYYBaJIMCS Ta CHPOLIyBaJIMCS HACKUIbKH I OYyJ0 MOXXIMBUM. BukopucToByBaTH
JIEKCUKOH A JUIsl JTEepaTypHUX IIel, ab0 momiTHIHKUX 1 (PLT0COPCHKUX TUCKYCiH Oyio
HEMOXJIMBUM. BiH OyB NpH3HAuCHUH BUHSATKOBO IJISI BUPAKCHHS NPOCTHX MOOYTOBHX
JTyMOK, SIKi 3a/itoBanu 0 ¢isnuHi aii a00 KOHKpPETHI 00'€KTH.

JlekcukoH b wmictuB y cobi cmoBa, siki OyimM CBIOMO CKOHCTpYHOBaHI IS
MOJITUYHUX I[IEH: CJIOBa, IO BOJIOAIIM HE TIABKM IOJITUYHUM 3HAYCHHSIM, a U

MIPU3HAYAINCS IS HaB'sI3yBaHHS [IEBHOTO MOTIIAY JIIOJMHI, sika IX BUKOpHUCTOBYE. Li ciioBa
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CKJIaHO OyJI0 BUKOPHUCTOBYBaTH B MPAaBWIILHOMY iXHBOMY 3HA4€HHI, HE YCBIJIOMIIIOIOYH
MTOBHOIO MIPOFO IPHHITUAIIN aHTCOILy. Y MEBHUX BUIAAKAX BCE K TAKH MOXHA 0YJI0 3aMIHUTH
ix cioBamu 31 Crapocypky ab0 HaBiTh CIOBaMH i3 JIEKCHKOHY A, OfHaK y OyIb-sKOMY
BapiaHTi Oysno TMOTpiOHe TpuBase nepedpa3yBaHHS Ta BTpara BiATIHKY 3HadeHHs abo
MIATEKCTY.

Yci cnosa i3 ekcukony b Oynu ckiagaumu. Bonu ckiiagamucs 3 JBOX 1 OUIBIIE CITiB
(abo >k yacTHH ciiB), sIKi OyJM 3'€lHaHI TAKUM YHHOM, 1100 1X OyJI0 JIETKO BUMOBIISITH. MHu
PO3IIISHYIHN TaKi MPUKIIaIH:

«If he is a person naturally orthodox (in Newspeak a GOODTHINKER), he will in all
circumstances know, without taking thought, what is the true belief or the desirable
emotiony [66, 166].

«But in any case an elaborate mental training, undergone in childhood and grouping itself
round the Newspeak words CRIMESTOP, BLACKWHITE, and DOUBLETHINK, makes
him unwilling and unable to think too deeply on any subject whatevery [66, 166].

TyT MOXHa MPOCTEKUTH BUKOPUCTAHHS XapaKTePHUX JUIA JIeKCHKOHa b cknamoBux
ciiB monitHuHOI cdepu BxHUBaHHs: goodthinker, crimestop, blackwhite, doublethink:
«Oldthinkers unbellyfeel Ingsoc» [66, 383].

Haiixopormmii Bapiant Bukiany ui€i ¢pasu 3BHYHOIO HaM aHIIIIHCHKOIO MOBOIO
3ByuaB Ou Tak: « Those whose ideas were formed before the Revolution cannot have a full
emotional understanding of the principles of English Socialism» [66, 383].

OpnHak 11 iHTepIpeTallist )KOJHUM YNHOM HE MO BBaXKATHCS /IEKBATHOIO, OCKUIBKH
YCBIJIOMJICHHSI TIOBHOTO CEHCY HaBEJCHOTO BHIIE pedeHHS 3 HoBocypKy BHMarae 4iTko
c(hopMOBaHOTO ySBIICHHS PO aHrcol. Ha nopady 10 mporo, TUTBKH JIIOAMHA, KA BOJIOJIE
HoBocyp»eM moBHOO Mipo1o, MOTJIa BiTUyTH CIIPaBKHIO CHILY ciioBa bellyfeel, mo o3Havae
cIire, 3aXOIUIeHe MPUHHATTS, a00 XK CIIOBO oldthink, Hepo3pUBHO TOB'sI3aHE 3 i7C€I0 371a Ta
3pEeUYCHHS.

MeTo/1 TaKOTO CKOPOYEHHS 3aCTOCOBYBAJIM HE JIMIIE 3 METOI0 eKOHOoMii yacy. HaBiTb
y mepmmiid uBepTi XX CTONITTS CKOpOYEHI CIIoOBa W (pasd MiATBEPIKYBAIH SBUILE
MOJIITHYHOI MOBH; KPiM I15OTO, OYJIO BiJ3HAYEHO, 1110 BUKOPHUCTAHHS CKOPOUYEHb OJIOHOTO

IiaHy OyJio Ayke MOUIMPEHHM Y KpaiHaX 1 OpraHizaiisix i3 TOTaJITapHUM PEKUMOM.
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[TpukinagamMu MOXKYTh CIIyTYBaTH TaKi CIIOBa SIK nazi, gestapo, cominter tomo. Crnovyarky
MPaKTHKa BUKOPUCTAHHS TAKOTO POy CJIiB OyJia IHCTUHKTUBHOIO, ITpoTe B HoBoCypki BOHH
BUKOPHCTOBYBAJIMCS 3 KOHKPETHOIO MeToro. CTajo 3p03yMijio, IO HUISIXOM CKOPOYEHHS
CJIOBAa MOYKHA JOMOTITHCS CKOPOUEHHS Ta 3MiHM HOT0 CeHCy, 1030aBJICHHS BCIX MOXIMBUX
acorrianii, siKi cagaoTh Ha AYMKY Y 3B'A3Ky 3 UM ciioBoM. Harnpukian, cnoBo Communist
International (Komynicmuunuil inmepneayionan) BUKIIMKAE TPAMI acorliamii 3 JTIOICHKIM
OparepcTBOM, YEpBOHUMH Nparnopamu, Oapukazamu i [lapuspkoro komyHHOIO. CIOBO
Comintern, HaBlaKy, BUKIUKAE €IUHY acCOLIallilo: )KOPCTKO BCTAHOBJICHA OpraHisallis 3
YiTKO PO3pOOJICHO0 CHCTEMOO HOKTpUH. [Ipu 1ibomy cnioBo Comintern JOCUTh-TaKH JIETKE
i 3py4YHe y BHUMOBI; JIFOJJMHA, BUMOBJISIFOYM HOTO, HABITh HE 3aMHCIIOETHCS HAJl 3MiCTOM
cloBa, Ha BiAMIHY Bim AocuTh goBroro Communist International. 3 Ti€l X TPUINHU
acomiarii, BUKITUKaHI c10BOM Minitrue, KiTbKiCHO TIPOTPAIOTH aCOIliallisiM, BUKIHKAHUM
cinoBoM Ministry of Truth. YHACIIZIOK IIbOTO CJI0Ba CKOPOUYBAINCS HE TIIIHKHU Yepe3 3BHUKY
ypi3aT Bce, M0 TITBKH BUAAETHCS MOYKITHBIM, aJie i TAKOXK Y 3B’SI3KY 31 3pyUHICTIO BUMOBHU

KOXXHOI'0O TaKOro CjoBa.

BucnoBku 10 po3ainy2

Y apyromy pos3miii 3amporoHOBaHO KiacH(ikallifo OKa3ioHaIi3MIB 3a IMPUHIIMIIOM
HAJIKHOCTBI IO MEBHOB YaCTHHHU MOBH. Taka kiacuikailis qormomarae OuUIbII JeTalbHO
BUBYMTH JIEKCHYHI NMepeKNaaanbki TpaHchopMalliif, BHOKPEMUTH 3arajbHi NPUAOMH Ta
TPUHIUITE TPH TepeKiIai.

Takox y ApyroMy po3zaui mi€l poOoTH OyIu PO3MIAHYTI OCOOJMBOCTI JICKCHYHUX
TpaHcopMmaniii okazioHamismiB i3 TBopy JIx. OpBemta «1984». B posaini oxpemo
MIPOAHATI30BAHO 3B'SI30K JICKCMYHMX TpaHC(HOpMAILid OJHUX 1 THX CaMHX JIEKCHYHHX
OJIMHUIIb, SIKi BiIOYBaIOTHCS SK MPHU CTBOPEHHI OKA310HAMI3MIB, TaK i 3[MIHCHEHUX MiJI Yac
NepeKIany yKpaiHCKbOI0 MOBOIO.

CrBopeni [xopmxem OpBerutoM okaszioHami3Mu Oynu KIacHU(iKOBaHI i IETaIbHO

mpoaHaiizoBaHi. B pe3ynbraTi Oymo 3po0iieHO BUCHOBOK, IO iXHS BHYTPIIIHSA (opMa HE
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Mae 00pa3HOT CKJIaIOBOI, a BUKOHYE YHITapHY (YHKIIFO: CTBOpeHHs HoBOCypiky Mayio Ha
MeTi 030aBUTH HOCITB LIi€1 MOBHU YSIBH, TBOPYOCTI Ta MHCJICHHS.

Posrnsagaroun oka3ioHami3MH 3 IOMJIALY TXHBOI POJIi B TEKCTI poMany « 1984y, Oyio
3'CyBaHO, 110 HOMIHAaTHBHA (YHKIS oKka3ioHani3MiB OpBeula mpuTaMaHHa MoOyTOBUM,
aJMIHICTpaTUBHUM, TreorpadidyHuM, IJEOJIOTIYHMM 1 TPaBOOXOPOHHHM  peasisiM
aHTuyToriyHoro cBiry. CTWIiCTHYHA K (YHKIIS IpeACTaBlieHa TIpaMaTHYHUMH
OKa310HaJIi3MaMHU 1 pealti3yeThcsl BHACIIIOK CHPOLICHHS MOBH Ta YHi(iKamii rpaMaTHIHNAX
hopm.

Crmparounch Ha pe3yIbTaTH JOCIIIKSHHS, IPOBEICHOTO B IPYTOMY PO3IIiTi, MOXKHA
3asBUTH, IO JUIS NPOBEJCHHS JICKCHYHMX TpaHCQopMamiii mil 4ac mepexyany TEeKCTy,
OaraToro Ha OKa3iOHANI3MH, HEOOXiTHO KOMIUIEKCHO BHBUYUTH IXHIO MOpP(QOIIOTilo,

CEMAaHTHYHI aCTIEKTH Ta TPaMaTHYHHUNA yCTPiH.
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BUCHOBKU

[Tpouec nepeknany He 3aBXIH € JETKHM MPOLECCOM, SIKUH MOXKE YCKJIaIHIOBATHCS
OararbMa (haKTOpamMH: ICHYIOUMMH BIJIMIHHOCTSMH MIDK MOBOIO OpHTIHAIYy 1 MOBOIO
nmepekany, po30iKHOCTAMHU B 00JIaCTI CHCTEM MOB, MOBHHX HOPM 1 y3ycy. EdexktuBHUM
crocoOOM  JOCATHEHHS TEepPeKNIAAanbKoi EKBIBAJIGHTHOCTI B yMOBaX BiJCYTHOCTI
CEMAHTHUYHOI Ta CTPYKTYPHOI MOMIOHOCTI MK MOBOIO OPHTIHAIY Ta MOBOIO IEPEKIANy €
mepeKIaianbKi TpaHcopmMalii.

[Nepexan NeBHUX MOBHHUX SIBHII] BUMarae BiJi epekiagaya Oibll 4acToro 3BepTaHHs
IO JISKCUYHUX TpaHchopMariid. [0 TaKuX SBUII BiTHOCATHCS OKa310HATI3MH B IIPHHIIATI 1
aBTOPCBKI HOBOTBOpHM 30KpeMa. [Ipobiema mnepekiany OKa3iOHaJI3MIB € OJHHM i3
HaWCKIa HIINX 3aBJlaHb, SIKI CTOSATH Iepen mnepeknanadeM. Crienuika TpaHCITIOBAHHS
ABTOPCHKUX HOBOTBOPIB HOJISITAE B TOMY, IO YePe3 CBOIO iHIMBIIyaJbHICTE BOHH HE MAIOTh
1 He MOXXYTb MaTH «TOTOBHX» BIIIOBIAHUKIB Y 1HIII MOBI Ta BUMAraroTh BiJl IIepeKIagada
NEeBHUX KOTHITHBHHX 3yCWJIb Ta HECTaHIAPTHOTO MHCICHHS. [lepeknanaroun
OKa310HATI3MH B XYIOXHIX TEKCTaX, BAXKJIMBO IPABIIIBHO MIEpeaTy eMOIliifHe TOCHIIaHHS,
SKe aBTOP 3aKJIaB y TEKCT. | 110 Kpalle 11e BAAETHCS, TUM SIKICHIIINM € TTepeKIIa.

Jnst  BUSBIEHHA IIePEeAyMOB BHKOPHCTaHHA THX UM IHIOMX JIEKCHYHHX
TpaHcdopmariiii B poboTi OyJIi pO3IJISIHYTI SIK aCIEKTY 3MICTy poMaHy-aHTHy Tl « 1984y,
tak 1 acnektd (opmu. OcHOBHa yBara HpPUALISIACS JIEKCHYHUM TpaHCHOpMAIIisiM SIK
JIHTBICTUYHOMY SIBHIILY, BOHH Oynu JIeTaibHO KiacudikoBaH. B poOoTi nmpoaHnamizoBaHi
HACTYIHI PI3HOBHIM JIEKCHYHHUX TpaHc(hOpMAIliii: TPaHCKPUILIsA, TpaHCIiTeparis,
ONMCOBUM TepeKiaj, KaJbKyBaHHS, JIOJaBaHHS, OITYIICHHS, TPAHCIO3UIA, NpsMe
nepeHeceHHs. Takok OKpeMo BUIIIEHI Taki METOMH, sIK: AudepeHLianis, KOHKpeTH3allis,
TeHepaltizallis, CMUCIIOBHI PO3BUTOK, aHATOMIUHHUI TepeKia, IUTiCHa TepedymoBa Ta
KOMITEHCAIIisl BTpAT I/ 9ac MepeKiaayio.

[HmmM  doxycoM poOOTH cTanu OKa3iOHANi3MH, iXHI OCOONHBOCTI, MPUYMHU Ta
METOIU YTBOpPEHHS. Byno BHsBIEHO, IO OKa3iOHANI3MHM — 1€ HE3BHUYHI, 37e0LIBIIOrO

CKCIIPECUBHO 3a6aaneHi CJIOBa, yTBOpGHi 3 MOpPYILICHHAM 3aKOHIB CJIOBOTBOPCHHSA YU
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MOBHOi HOPMH, SIKi ICHYIOTb JIMILIE B TICBHOMY KOHTEKCTI, B IKOMY BOHHM BHHUKJIH. BoHH
MalTh TakKi O3HAKH: NPUHAICKHICTH J0 MOBH, HEMOXJIHBICTh BiATBOPEHHS,
HEHOPMATUBHICTh, (YHKIIOHAIFHA OJHOPA30BICTh, EKCHPECHBHICTh, 1HJMBIIyaNbHa
NIPUHAJIEKHICTh Ta HOMIHATUBHA (haKyIbTaTUBHICTS.

AHani3 JeKcH4HUX TpaHcdopMmaniid okazioHanizmiB y pomani J[x.Opsena «1984»
TOBOPHTH IPO Te, LIO:

1) BHyTpimHS (hopma >KOTHOTO 3 OPBEJUTIBCHKMX OKa310HATI3MIB HE Mae 00pa3HOi
cki1a710B0i. Takoro MOBHOIO MOJICIUTIO aBTOP BHUPINIyBaB XyAOXKHIO METY: MOBa
HOBOTO COLIATBHOTO YCTPOIO TOBHWHHA Oylla BUKOHYBaTH CyTO YTLTITapHY Ta
yHiTapHy QYHKIIT, a cTBOpeHHs1 HoBOCYypXKy Mao Ha MeTi 1030aBUTH HOCIB i€l
MOBH YSIBH, TBOPYOCTI Ta MUCIICHHS.

2) Cremudika OpBEUTIBCBKUX OKa310HANI3MIB TOJSTAaE B TOMY, IO Yepe3 CBOIO
IHIMBI/1yabHICTh BOHU HE MAIOTh 1 HE MOXKYTb MaTH «OTOBUX» BIAMOBIJJHUKIB B
YKpalHCBbKiif MOBiI Ta BHMararoTh BiJ MepeKafadiB BUKOPUCTAHHA JEKCHIHHUX
TparchopMariii.

3) Ilporec nepekiiany OKazioHANI3MIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO BiZIOYBa€ThCsl y JiBa
eranu: 1) 3’scyBaHHs 3HAUEHHS HEOJIOTI3MY (Ilepekiiazad TIyMadyuTh 3HaYCHHS
HOBOTO CJIOBa, Oepydyd IO yBaru HOro CTPYKTYpYy Ta KOHTEKCT); 2) BIIACHE
nepekyan 3aco0aMu yYKpaiHChKOI MOBH, 4Yepe3 TPaHCKPHIIIII/TpaHCiTepallio,
KaJbKyBaHHS, OIMCOBUI Nepekiia, QyHKIIOHANBHY 3aMiHy.

4) Y cBoemy mepeknani Biramii JlaHMep BHKOPHCTOBYBaB TaKi CIOCOOH
BIITBOPEHHSI OKa310HAJI3MIB, AK KalbKyBaHHA (69%), Tpancmitepauis (3%),
CTBOPCHHS BJIACHHUX OKa3ioHami3MiB (25%) Ta 3mimanuii (3%), omHaK [0
KaJbKyBaHHS IepeKiiagay BlaBaBcs HaluacTilero

5) Vkpaincekmii mepeknan pomany Biktopa IlloBkyHa mnst  BiATBOpEHHS
OPBEJUTIBCBKAX HOBOTBOPIB HAaWYACTIIIe BHUKOPHCTOBYIOTH TaKOXX HE BIIACHE
MepeKnan, a TPOCTO TPAHCKPHINIiIO, TpaHciiTepamito abo Oesmocepeane
3aIo3u4eHHS HEOJIOTi3MY (KaJbKyBaHHS).

[lincymoByroun yce BUIIEe BKa3aHEe, MOXXHO CKa3aTH, IO OKa3iOHATI3MH — SIBHIIE,

JIOCUTB MOIIMPEHE y XYJ0XKHIH JiTeparypi. BuiblicTh Oka3ioHaANI3MIB € BIaCHUMH Ha3BaMHU
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Ta HOBOYTBOPCHHSIMH, III0 BHHHKIH Y PE3YJIbTaTi CIIOBOTBOPY Ta HAWOUIBII BXXHBAHHX
CIIOBOTBIpHHMX Mojejel. [lepekiian TakuX OAMHHUIL YaCTO 3aJISKUTh CaMe BiJ CIIoco0y ix

o0y AOBH.
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JNOJIATOK A

Knacugirayisa oxazionanizmie y meopi «1984» . Opsenna 3a uacmunamu mogu

ImeHHuK Imennuk 2 HiecaoBo IpukMeTHHK IpucniBHuk
artsem Oceania to vaporize unlight fullwise
bellyfeel Eurasia to crimethink undark speedwise
unbellyfeel Steamer to knife ungood crimethinkwise
blackwhite INGSOC malreported plusgood constructionwise
crimestop Miniluv malquoted plusfull bb
crimethink Minipax antefiling doubleplusgood up-sub
thoughtcrime Miniplenty antegetting unproceed goodthinkwise
thought-criminal Minitrue stealed crimethinkful
choco-ration FICDEP thinked speedful
dayorder RECDEP goodthinked goodthinkful
duckspeak TELEDEP goodthinking Minitruthful
facecrime THINKPOL Minipeaceful
goodsex Pornosec Minipaxful
goodthink prole Mililovely
joycamp prolefeed
Newspeak oldthinker
Oldspeak goodthinker
Eastasia
oldthink
ownlife
sexcrime
speakwrite
telescreen
unperson
doublethink
versificator
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JOJIATOK B

Jlexcuuni mpancgopmayii euxopucmani B. Jaumepom

B KanpKyBaHHS B [Iepexnaanbkuil Oka3ioHaIi3M

B TpanciTeparfist = 3mimaHui crocio
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